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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

Aviz privind intrarea in vigoare a Acordului de instituire a Fundatiei internationale UE-ALC

Acordul de instituire a Fundatiei internationale UE-ALC ('), semnat la Santo Domingo la 25 octombrie 2016, va intra in
vigoare, in conformitate cu articolul 25 alineatul (1) din acesta, la data de 17 mai 2019.

() JOL103,12.4.2019, p. 3.
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DECIZIA (UE) 2019/658 A CONSILIULUI
din 2 martie 2015

privind semnarea, in numele Uniunii si al statelor membre, a Protocolului de modificare

a Acordului de transport maritim dintre Comunitatea Europeanid si statele sale membre, pe de

o parte, si guvernul Republicii Populare Chineze, pe de altd parte, pentru a tine seama de aderarea
Republicii Croatia la Uniunea Europeani

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2), coroborat cu
articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere Actul de aderare a Croatiei, in special articolul 6 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Acordul de transport maritim dintre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si Guvernul
Republicii Populare Chineze, pe de altd parte (*) (denumit in continuare ,acordul”), a intrat in vigoare
la 1 martie 2008.

(2)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Actul de aderare a Croatiei, Croatia urmeazi si adere la acord prin
intermediul unui protocol intre Consiliu §i Republica Populard Chineza.

(3)  La 14 septembrie 2012, Comisia a fost autorizatd de cdtre Consiliu sd negocieze un protocol de modificare
a acordului (denumit in continuare ,protocolul”), pentru a tine seama de aderarea Croatiei la Uniune.

(4)  Protocolul a fost parafat la Bruxelles la 20 iunie 2014.

Protocolul ar trebui semnat,

—
U1
s

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Semnarea Protocolului de modificare a Acordului de transport maritim dintre Comunitatea Europeand si statele sale
membre, pe de o parte, si guvernul Republicii Populare Chineze, pe de altd parte, pentru a tine seama de aderarea
Republicii Croatia la Uniunea Europeand este autorizatd in numele Uniunii si al statelor membre, sub rezerva incheierii
protocolului mentionat (3.

Articolul 2
Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana imputernicitd (persoanele imputernicite) si semneze
protocolul in numele Uniunii si al statelor membre.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 2 martie 2015.

Pentru Consiliu
Pregedintele
D. REIZNIECE-OZOLA

() JOL 46,21.2.2008, p. 25.
() Textul protocolului va fi publicat impreund cu decizia privind incheierea sa.
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DECIZIA (UE) 2019/659 A CONSILIULUI
din 8 aprilie 2019

privind incheierea, in numele Uniunii si al statelor membre, a Protocolului de modificare

a Acordului de transport maritim dintre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de

o parte, si guvernul Republicii Populare Chineze, pe de altd parte, pentru a tine seama de aderarea
Republicii Croatia la Uniunea Europeani

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2), coroborat cu
articolul 218 alineatul (6) litera (a),

avand in vedere Actul de aderare a Croatiei, in special articolul 6 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand 1n vedere aprobarea Parlamentului European ('),

intrucat:

(1)  Acordul de transport maritim dintre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si Guvernul
Republicii Populare Chineze, pe de altd parte (*) (denumit in continuare ,acordul”), a intrat in vigoare la 1 martie
2008.

(2)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Actul de aderare a Croatiei, Croatia urmeazi si adere la acord prin
intermediul unui protocol intre Consiliu §i Republica Populard Chineza.

(3)  La 14 septembrie 2012, Comisia a fost autorizatd de cdtre Consiliu sd negocieze un protocol de modificare

”

a acordului (denumit in continuare ,protocolul”), pentru a tine seama de aderarea Croatiei la Uniune.
(4)  In conformitate cu Decizia (UE) 2019/658 (*), protocolul a fost semnat la Bruxelles la 21 decembrie 2018.

(5)  Protocolul ar trebui si fie aprobat,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Protocolul de modificare a Acordului de transport maritim dintre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de
o parte, si guvernul Republicii Populare Chineze, pe de altd parte, pentru a tine seama de aderarea Republicii Croatia la
Uniunea Europeand este aprobat in numele Uniunii si al statelor membre.

Textul protocolului este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului efectueazd, in numele Uniunii si al statelor membre, notificarea previzutd la articolul 3 din
protocol ().

(") Aprobarea din 21 decembrie 2018.

() JOL46,21.2.2008, p. 25.

(*) Decizia (UE) 2019/658 a Consiliului din 2 martie 2015 privind semnarea, in numele Uniunii si al statelor membre, a Protocolului de
modificare a Acordului de transport maritim dintre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si guvernul Republicii
Populare Chineze, pe de altd parte, pentru a tine seama de aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeani (a se vedea pagina 2 din
prezentul Jurnal Oficial).

(*) Data intrdrii in vigoare a protocolului se va publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene de citre Secretariatul General al Consiliului.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 8 aprilie 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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PROTOCOL

de modificare a Acordului de transport maritim dintre Comunitatea Europeand si statele sale
membre, pe de o parte, si guvernul Republicii Populare Chineze, pe de altd parte

REGATUL BELGIEI,

REPUBLICA BULGARIA,
REPUBLICA CEHA,

REGATUL DANEMARCEI,
REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA ESTONIA,

IRLANDA,

REPUBLICA ELENA,

REGATUL SPANIE],

REPUBLICA FRANCEZA,
REPUBLICA CROATIA,

REPUBLICA ITALIANA,

REPUBLICA CIPRU,

REPUBLICA LETONIA,

REPUBLICA LITUANIA,

MARELE DUCAT AL LUXEMBURGULUI,
UNGARIA,

REPUBLICA MALTA,

REGATUL TARILOR DE JOS,
REPUBLICA AUSTRIA,

REPUBLICA POLONA,

REPUBLICA PORTUGHEZA,
ROMANIA,

REPUBLICA SLOVENIA,

REPUBLICA SLOVACA,

REPUBLICA FINLANDA,

REGATUL SUEDIE],

REGATUL UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD, denumite in continuare ,statele membre”, si
UNIUNEA EUROPEANA,

pe de o parte,
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GUVERNUL REPUBLICII POPULARE CHINEZE,

pe de altd parte,

AVAND IN VEDERE aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeand la 1 iulie 2013,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1

Republica Croatia aderd la Acordul de transport maritim dintre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de
o parte, si guvernul Republicii Populare Chineze, pe de altd parte, care a fost semnat la Bruxelles la 6 decembrie 2002 si
a intrat in vigoare la 1 martie 2008 (denumit in continuare ,acordul”).

Articolul 2

Textul acordului in limba croatd, anexat la prezentul protocol, devine autentic in aceleasi conditii ca celelalte texte
redactate in conformitate cu articolul 14 din acord.

Articolul 3

Partile contractante se notificd reciproc, pe cdi diplomatice, cu privire la indeplinirea procedurilor legale interne necesare
pentru intrarea in vigoare a prezentului protocol. Prezentul protocol intrd in vigoare la data primirii ultimei notificdri
scrise.

Articolul 4

Prezentul protocol este redactat in doud exemplare in limbile bulgard, croatd, cehd, danezd, olandezi, englezd, estond,
finlandezd, francezd, germand, greacd, maghiard, italiand, letond, lituaniand, maltezd, polond, portughezi, romani,
slovacd, slovend, spaniold, suedezd si chineza, fiecare text fiind in egald masurd autentic.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si unu decembrie doud mii optsprezece.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2019/660 AL COMISIEI
din 24 aprilie 2019

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1484/95 in ceea ce priveste stabilirea preturilor
reprezentative in sectorul cirnii de pasire si in cel al ouilor, precum si pentru ovalbumind

COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (*), in special articolul 183 litera (b),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 510/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 aprilie 2014 de
stabilire a regimului comercial aplicabil anumitor marfuri rezultate din transformarea produselor agricole si de abrogare
a Regulamentelor (CE) nr. 12162009 si (CE) nr. 614/2009 ale Consiliului (3, in special articolul 5 alineatul (6) litera (a),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1484/95 al Comisiei (°) a stabilit normele de aplicare a sistemului de taxe la import
suplimentare si a fixat preturile reprezentative in sectorul cirnii de pasdre si in cel al oudlor, precum si pentru
ovalbumina.

(2)  Din controlul regulat al datelor pe baza cidrora se stabilesc preturile reprezentative pentru produsele din sectorul
cdrnii de pasdre si din cel al oudlor, precum si pentru ovalbuming, rezultd cd este necesard modificarea preturilor
reprezentative pentru importurile de anumite produse, tindnd cont de variatiile preturilor in functie de origine.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1484/95 ar trebui modificat in consecinta.

(4)  Deoarece este necesar si se asigure aplicarea mdsurii respective cat mai rapid posibil dupd ce devin disponibile
datele actualizate, prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare la data publicarii sale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1484/95 se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL347,20.12.2013, p. 671.

() JOL150,20.5.2014,p. 1.

(®) Regulamentul (CE) nr. 148495 al Comisiei din 28 junie 1995 de stabilire a normelor de aplicare a sistemului de drepturi de import
suplimentare si de fixare a preturilor reprezentative in sectoarele cirnii de pasire §i oudlor si pentru albumina din oud, si de abrogare
a Regulamentuluinr. 163/67/CEE (JO L 145, 29.6.1995, p. 47).



26.4.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L112/9

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 24 aprilie 2019.

Pentru Comisie,
Pentru Presedinte,
Jerzy PLEWA
Director general

Directia Generald Agriculturd si Dezvoltare Rurald
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ANEXA

»ANEXA |

. Garantia mentio-
Pregul reprezentativ ’ ’

Codul NC Denumirea mdrfurilor N natd la articolul 3 Originea (1)
(in EUR[100 kg) (in EUR/100 kg)

0207 12 90 | Carcase de pdsdri de curte din specia Gallus 120,2 0 AR
domesticus, congelate, denumite ,pui 65 %”

0207 14 10 | Bucdti dezosate de pdsdri de curte din specia 243,9 17 AR

Gallus domesticus, congelate 2184 25 BR

219,5 24 TH

1602 32 11 | Preparate nefierte din pasdri de curte din 280,6 2 BR

specia Gallus domesticus

(") Nomenclatorul tdrilor stabilit prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a Re-
gulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exterior
cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7).
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/661 AL COMISIEI
din 25 aprilie 2019

de asigurare a bunei functiondri a registrului electronic al cotelor pentru introducerea pe piatd
a hidrofluorocarburilor

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 517/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 aprilie 2014 privind
gazele fluorurate cu efect de serd si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 842/2006 ('), in special articolul 17
alineatul (2),

intrucat:

(1) Articolul 17 din Regulamentul (UE) nr. 517/2014 prevede crearea unui registru electronic central pentru
gestionarea cotelor pentru introducerea pe piatd a hidrofluorocarburilor si raportarea cu privire la aceasta,
inclusiv a echipamentelor incdrcate cu hidrofluorocarburi care sunt introduse pe piatd (denumit in continuare
Lregistrul”).

(2)  in conformitate cu Amendamentul de la Kigali la Protocolul de la Montreal privind substantele care epuizeazd
stratul de ozon (3), incepand cu 1 ianuarie 2019, importurile si exporturile de cantititi mari de hidrofluoro-
carburi intrd sub incidenta sistemului de acordare a licentelor previzut la articolul 4B din Protocolul de la
Montreal. Inregistrarea valabild a unei intreprinderi care actioneazi ca importator sau exportator, dupd caz, in
registrul previzut de Regulamentul (UE) nr. 517/2014 este consideratd a constitui o astfel de licenta.

(3)  Pentru a se asigura buna functionare a registrului, este important si se precizeze cerintele pentru intreprinderile
a cdror inregistrare este obligatorie. Printre aceste cerinte ar trebui si se numere, inter alia, obligatia de a furniza
informatii cu privire la statutul financiar si juridic al intreprinderilor respective. Astfel de informatii pot fi
necesare pentru a se asigura o punere in aplicare eficientd a alocdrii cotelor, pentru a se evita denaturarea
alocdrilor de cote si pentru a se preveni eludarea cerintelor legislative si abuzurile cu privire la acestea.

(4)  Situatia diferitd a intreprinderilor care au mandatat un reprezentant unic in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 517/2014 ar trebui sd se reflecte, de asemenea, in cerintele de inregistrare.

(5)  Pentru a permite ca mecanismul de cote pentru introducerea pe piatd a hidrofluorocarburilor si fie pus in
aplicare in mod eficient prin intermediul registrului, este important si se ofere garantii menite sd asigure faptul cd
alocarea cotelor se desfdsoard in mod legal si echitabil. Rolul registrului este de a facilita punerea in aplicare
efectivd a mecanismului de cote. Prin urmare, registrul ar trebui si fie organizat si gestionat astfel incat si
permitd utilizarea sa ca instrument de evitare a oricdrei eluddri a cerintelor privind alocarea cotelor sau a oricdrui
abuz cu privire la aceasta. In special, in cazul in care acelasi (aceiasi) beneficiar(i) real(i) inregistreazd mai multe
intreprinderi in scopul de a beneficia de o alocare a cotelor mai mare decit cota destinati unei singure
intreprinderi din cantitatea maxima de hidrofluorocarburi care poate fi introdusd pe piata Uniunii in conformitate
cu articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 517/2014, aceste intreprinderi inregistrate cu acelasi
(aceiasi) beneficiar(i) real(i) ar trebui si fie considerate drept o intreprindere unicd in scopul alocirii cotelor
previzute la articolul 16 alineatul (5) din regulament. Proprietatea efectivd poate fi legatd de orice tip de entitate
juridicd, inclusiv, de exemplu, de intreprinderile mici si mijlocii.

(6)  Avand in vedere legislatiile si normele nationale care reglementeazd infiintarea si functionarea intreprinderilor,
Comisia are nevoie de asistentd din partea statelor membre pentru a evalua exhaustivitatea si exactitatea informa-
tiilor furnizate de intreprinderi in scopul inregistrarii. Prin urmare, statele membre ar trebui si aibd obligatia de
a coopera si de a face schimb de informatii cu Comisia, pentru a asigura buna functionare a registrului.

(7)  Comisia trebuie si asigure faptul cd datele cu caracter personal transmise in temeiul articolului 17 din
Regulamentul (UE) nr. 517/2014 sunt prelucrate in conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1725 al
Parlamentului European si al Consiliului ().

() JOL150,20.5.2014,p. 195.

(*) Decizia (UE) 2017/1541 a Consiliului din 17 julie 2017 privind incheierea in numele Uniunii Europene a Amendamentului de la Kigali la
Protocolul de la Montreal privind substantele care epuizeaza stratul de ozon (JO L 236, 14.9.2017, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile §i agentiile Uniunii si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(8)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului infiintat in baza articolului 24
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 517/2014,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste cerinte generale si operationale privind inregistrarea in registrul instituit in temeiul
articolului 17 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 517/2014.

Articolul 2
Definitii

,Beneficiar real” inseamnd un beneficiar, astfel cum este definit la articolul 3 punctul 6 din Directiva (UE) 2015/849
a Parlamentului European si a Consiliului (*).

Articolul 3
Cerinte privind informatiile pentru inregistrarea in registru

(1)  Intreprinderile stabilite in Uniune furnizeazd Comisiei urmdtoarele informatii pentru a se inregistra in registru:

(a) denumirea si forma juridicd a intreprinderii, astfel cum figureaza in documentele oficiale relevante, in conformitate
cu legislatia si practicile nationale;

(b) adresa completd a intreprinderii, inclusiv numele strazii §i numarul clddirii, codul postal, numele orasului si al tarii;
¢) numdrul de telefon al intreprinderii, inclusiv codul de apelare international;

d) numadrul TVA al intreprinderii;

e) numdrul de inregistrare si identificare a operatorilor economici (EORI) al intreprinderii, dacd este cazul;

f) numele complet al unei persoane de contact care indeplineste conditiile de la punctele (i) si (ii) si o adresd electronicd
individuald utilizatd in scopuri profesionale de persoana respectivd si care contine, in cazul in care este disponibild,
o legdturd clard cu intreprinderea:

(i) persoana este fie un beneficiar real al intreprinderii, fie un angajat al acesteia;

(i) persoana este autorizatd sd isi indeplineascd toate obligatiile si si desfisoare toate activititile relevante privind
registrul, in numele intreprinderii, astfel incit acestea s devind obligatorii din punct de vedere juridic pentru
intreprindere;

©

o descriere a activittilor economice ale intreprinderii;

(h) confirmarea scrisi a intentiei intreprinderii de a se inscrie in registru, semnatd de citre un beneficiar real sau un
angajat al intreprinderii care este autorizat si facd declaratii obligatorii din punct de vedere juridic in numele
intreprinderii;

(i) detalii privind contul bancar al intreprinderii, validate prin intermediul unui document semnat de citre un
reprezentant al bancii sau, alternativ, un extras de cont oficial in original referitor la un cont bancar din Uniune
utilizat de intreprindere pentru activititile sale economice si care acoperd o perioadd din ultimele trei luni.

(2)  Intreprinderile stabilite in afara Uniunii care au mandatat un reprezentant unic, astfel cum se mentioneazi la
articolul 16 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 5172014, furnizeazi Comisiei urmitoarele informatii pentru a se
inregistra in registru:

(a) informatiile enumerate la alineatul (1) literele (a), (b) si (c), insd in ceea ce priveste atit intreprinderea, cit si reprezen-
tantul unic, insotite, in ceea ce priveste informatiile enumerate la litera (a), de un document oficial relevant, in care
figureazd denumirea si forma juridicd in fiecare caz, impreund cu o traducere legalizatd a documentului respectiv in
limba englez3;

(b) informatiile enumerate la alineatul (1) literele (d), (¢) si (i), insd in ceea ce priveste reprezentantul unic si nu
intreprinderea;

(*) Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in
scopul spaldrii banilor sau finantarii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei
(JOL141,5.6.2015,p. 73).
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(c) numele complet al unei persoane de contact care indeplineste conditiile de la punctele (i) si (ii) si o adresd electronicd
individuald utilizatd in scopuri profesionale de persoana respectivd, care contine, in cazul in care este disponibild,
o legdturd clard cu reprezentantul unic:

(i) persoana este fie un beneficiar real al intreprinderii, fie un angajat al acesteia;

(i) persoana este autorizatd sd isi indeplineascd toate obligatiile si sd desfisoare toate activititile relevante privind
registrul, in numele intreprinderii si al reprezentantului unic, astfel incat acestea si devind obligatorii din punct
de vedere juridic atat pentru intreprindere, cit si pentru reprezentantul unic;

(d) o adresd electronici a reprezentantului unic;
(e) o descriere a activittilor economice ale intreprinderii;

(f) confirmarea scrisd mentionatd la alineatul (1) litera (h), insd semnatd si de cdtre un beneficiar real sau un angajat al
reprezentantului unic, care este autorizat si facd declaratii obligatorii din punct de vedere juridic in numele reprezen-
tantului unic.

(3)  Pentru a fi eligibili pentru depunerea unei declaratii in temeiul articolului 16 alineatul (2) sau al articolului 16
alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 517/2014 pentru un anumit an, termenele de depunere si de completare a unei
cereri de inregistrare in registru sunt cele specificate in avizul care trebuie emis de Comisie in temeiul articolului 16
alineatul (2) al treilea paragraf din regulamentul respectiv.

(4)  Intreprinderile deja inregistrate inainte de intrarea in vigoare a prezentului regulament prezintd informatiile in
temeiul alineatului (1) sau (2), dupd caz, in termen de 3 luni de la intrarea in vigoare a prezentului regulament, cu
exceptia cazului in care acestea au fost deja prezentate in registru.

Articolul 4
Cerinte privind informatiile suplimentare pentru inregistrarea in registru

(1)  Comisia poate solicita unei intreprinderi sd furnizeze informatii cu privire la identitatea beneficiarului (benefi-
ciarilor) real(i) al (ai) intreprinderii si, dupd caz, a reprezentantului unic al intreprinderii, inclusiv informatii privind tipul
de proprietate efectivi, precum si tipul si nivelul controlului pe care fiecare astfel de beneficiar are dreptul sd il exercite.

(2)  De asemenea, in cazul in care acest lucru este justificat in urma unei evaludri preliminare a informatiilor furnizate
in temeiul articolului 3 si, dacd este cazul, in temeiul alineatului (1) din prezentul articol, Comisia poate solicita
intreprinderii sd furnizeze urmitoarele informatii:

(a) informatii suplimentare sau documente justificative care s ateste exactitatea si exhaustivitatea informatiilor furnizate
in temeiul articolului 3 sau, dupd caz, al alineatului (1) din prezentul articol;

(b) situatiile financiare ale intreprinderii din anul precedent sau, in cazul in care acestea nu sunt disponibile, dovada
unor fonduri suficiente pentru desfasurarea activitatilor viitoare pentru care intreprinderea doreste sd se inregistreze
in registru;

(c) planul de afaceri al intreprinderii pentru activititile viitoare si o prezentare generald a activitdtilor economice
anterioare;

(d) un document care si ateste structura de conducere a Intreprinderii;

(¢) informatii privind orice legituri, cum ar fi legdturile juridice, economice sau fiscale, cu alte intreprinderi, sau
beneficiarii reali ai altor intreprinderi, care au depus o cerere de Inregistrare sau sunt deja inregistrate in registru.

(3) Comisia poate solicita, dupd caz, ca orice informatie suplimentard sau document justificativ solicitat in
conformitate cu alineatul (2) intreprinderilor care au mandatat un reprezentant unic si fie insotit de o traducere
legalizatd in limba engleza.

(4)  Intreprinderile transmit toate informatiile sau dovezile solicitate in temeiul prezentului articol in termen de 10 zile
lucritoare de la data cererii sau intr-un termen mai indelungat care ar putea fi convenit de Comisie in urma unei cereri
justificate in mod corespunzitor din partea intreprinderii privind o prelungire a termenului.
Articolul 5
Obligatia de actualizare a informatiilor
Intreprinderile inregistrate in registru se asigurd ci informatiile furnizate de acestea sau in numele lor in temeiul

prezentului regulament sunt actualizate §i furnizeazd Comisiei informatiile actualizate de indatd ce aceste informatii se
schimbi sau nu mai sunt complete sau exacte.
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Articolul 6
Refuzul, suspendarea si anularea inregistririlor

(1)  Comisia poate refuza s inregistreze o intreprindere in registru sau poate suspenda inregistrarea unei intreprinderi
dacd nu sunt respectate cerintele prezentului regulament in ceea ce priveste respectiva intreprindere sau in cazul in care
orice informatii sau dovezi furnizate in temeiul prezentului regulament de citre intreprindere sau in numele acesteia
sunt inexacte sau incomplete. Intreprinderea in cauzi si autoritatea competenti din statul membru relevant sunt
informate, prin intermediul registrului, cu privire la motivele refuzului sau ale suspendarii inregistrarii.

(2) In cazul in care inregistrarea unei intreprinderi este suspendati in temeiul alineatului (1), Comisia anuleazi
suspendarea si restabileste inregistrarea in cazul in care cerintele prezentului regulament in ceea ce priveste
intreprinderea sunt ulterior respectate sau, dupd caz, informatiile sau dovezile furnizate in temeiul prezentului
regulament de citre intreprindere sau in numele acesteia sunt actualizate ulterior, astfel incit si fie exacte §i complete.

(3)  Comisia anuleazd inregistrarea intreprinderilor in cazurile in care se furnizeazd informatii false in mod deliberat
sau in cazul in care o intreprindere, in urma suspenddrii, nu furnizeazi in mod repetat informatiile necesare sau nu isi
actualizeazd in mod repetat informatiile in temeiul prezentului regulament. Intreprinderea in cauzi si autoritatea
competentd din statul membru relevant sunt informate, prin intermediul registrului, cu privire la motivele anuldrii
inregistrdrii.

Articolul 7
intreprinderi cu acelasi (aceiasi) beneficiar(i) real(i)

(1) In scopul alocdrii cotelor pentru introducerea pe piatd a hidrofluorocarburilor in temeiul articolului 16
alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 517/2014, toate intreprinderile care au acelasi (aceiasi) beneficiar(i) real(i) sunt
considerate ca fiind un declarant unic in conformitate cu articolul 16 alineatele (2) si (4) din regulament. Declarantul
unic este intreprinderea care a fost prima inregistratd sau, dupd caz, o altd intreprindere inregistratd, indicatd de citre
beneficiarul real. In scopul recalculirii valorilor de referinti in temeiul articolului 16 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 517/2014, toate intreprinderile cu acelasi (aceiasi) beneficiar(i) real(i) sunt considerate ca fiind un importator sau
producdtor unic. Importatorul sau producitorul unic este intreprinderea care a fost prima inregistratd sau, dupd caz,
o altd intreprindere inregistratd, indicatd de citre beneficiarul real.

(2)  In cazul intreprinderilor cirora li se aplicd prevederile alineatului (1) pentru doud perioade de declarare, Comisia

anuleazd inregistrarea intreprinderilor cu acelasi (aceiasi) beneficiar(i) real(i), cu exceptia intreprinderii care a fost prima

inregistratd sau, dupd caz, a unei alte intreprinderi inregistrate, indicate de beneficiarul real, cu exceptia cazului in care

existd alte obligatii in curs in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 517/2014 care impun inregistrarea in registru.
Articolul 8

Schimbul de informatii

La cerere, statele membre coopereazd si fac schimb de informatii cu Comisia atunci cind este necesar pentru evaluarea
exhaustivitdtii si exactitdtii informatiilor furnizate de intreprinderi in scopul inregistririi in temeiul prezentului
regulament, in special in cazul in care informatiile se referd la legislatiile si practicile nationale.

Articolul 9

(1)  Datele cu caracter personal ale unei intreprinderi care sunt prelucrate in registru pot fi pistrate pentru o perioadd
de maximum 5 ani de la data anuldrii inregistrarii, in conformitate cu articolul 6 alineatul (3).

(2)  Comisia asigurd prin mijloace tehnice stergerea datelor cu caracter personal in conformitate cu alineatul (1).

Articolul 10

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 aprilie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/662 AL COMISIEI
din 25 aprilie 2019

de prelungire a derogirii de la Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului cu privire la distanta

minim3 fati de coastd si adincimea minim3 a mdrii pentru nivoadele de navi utilizate pentru

pescuitul de guvid alb (Alphia minuta), de guvid Ferrer (Pseudaphia ferreri) si de smarid comun
(Spicara smaris) in anumite ape teritoriale ale Spaniei (Insulele Baleare)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind masurile de gestionare
pentru exploatarea durabild a resurselor halieutice in Marea Mediterand, de modificare a Regulamentului (CEE)
nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1626/94 ('), in special articolul 13 alineatul (5),

intrucat:

(1)  Articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 interzice utilizarea uneltelor remorcate in raza
a 3 mile marine de la coastd sau in cadrul izobatei de 50 m, in cazul In care aceastd adincime este atinsi la
o distantd mai micd de coasta.

(2)  La cererea unui stat membru, Comisia poate si acorde o derogare de la articolul 13 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, cu conditia sd fie indeplinite o serie de conditii previzute la articolul 13
alineatele (5) si (9).

(3) O derogare de la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf din respectivul regulament a fost acordatd pani la
6 decembrie 2016 prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 12332013 al Comisiei (3.

(4)  La 9 august 2016, autoritdtile spaniole au solicitat Comisiei sd prelungeascd derogarea dupd incheierea perioadei
de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1233/2013. Spania a furnizat informatii actualizate care justificd
prelungirea derogarii.

(5)  Cu ocazia celei de a 53-a sesiuni plenare din octombrie 2016, Comitetul stiintific, tehnic si economic pentru
pescuit (CSTEP) a evaluat derogarea solicitatd de Spania si proiectul de plan de gestionare aferent ().

(6)  CSTEP a luat act de fapt cd noul proiect de plan de gestionare pentru 2016-2019 a fost mult imbunatitit fatd de
planul de gestionare anterior adoptat in 2013. CSTEP a evidentiat insd unele aspecte care necesitd justificdri si
clarificiri suplimentare, mai ales in ceea ce priveste cresterea flexibilitdtii recensimantului flotei; operatiunile
efectuate deasupra solului submarin de iarbd de mare Posidonia; separarea apelor din jurul insulei Mallorca in
doud zone de gestionare; cresterea TAC sezoniere si prelungirea sezonului de pescuit pentru smaridul comun.

(7)  Avand in vedere evaluarea ficutd de CSTEP, Comisia a solicitat date si clarificdri suplimentare, pe care Spania le-a
prezentat Comisiei la 19 iunie si la 6 noiembrie 2017, impreund cu un studiu stiintific (*). Spania a retras
2 propuneri pentru modificarea planului de gestionare: separarea apelor din jurul insulei Mallorca in doud zone
de gestionare si prelungirea sezonului de pescuit pentru smaridul comun.

(8)  Spania a adoptat planul de gestionare printr-un decret (), in conformitate cu articolul 19 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1967/2006.

(9)  Prelungirea derogirii solicitate de Spania indeplineste conditiile previzute la articolul 13 alineatele (5) si (9) din
Regulamentul (CE) nr. 1967/2006.

() JOL409,30.12.2006,p. 11.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1233/2013 al Comisiei din 29 noiembrie 2013 de instituire a unei derogiri de la
Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 cu privire la distanta minimd fatd de coastd §i addncimea minimd a mdrii pentru nivoadele de nava
utilizate pentru pescuitul guvidului alb si guvidului Ferrer (Alphia minuta si Pseudaphia ferreri) si al smaridului comun (Spicara smaris) in
anumite ape teritoriale ale Spaniei (Insulele Baleare) (O L 322, 3.12.2013, p. 17).

(*) Raportul cele de a 53-a reuniuni plenare a CSTEP (PLEN-16-03, JRC103924): https://stecf.jrc.ec.europa.eu/reports/plenary

(*) Studiu privind pescuitul cu nivoade de nava cu unelte de tip ,gerretera” in insula Ibiza, 30.5.2017 (,Estudio de la pesca de «gerret» con artes
de tirada en la Isla de Ibiza, 30.5.20177).

() Decreto 19/2019, de 15 de marzo, por el que se establece el Plan de Gestién Pluriinsular para la Pesca con Artes de Tiro Tradicionales en aguas de las
Illes Balears (BOIB N° 035, 16.3.2019, p. 9442).
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(10)  Existd anumite constringeri geografice specifice, avand in vedere dimensiunea limitatd a platformei continentale si
distributia spatiald a speciilor vizate, care se limiteazd exclusiv la anumite zone costiere unde adancimile sunt mai
mici de 50 m.

(11)  Pescuitul cu ndvoade de navd nu poate fi efectuat cu alte unelte de pescuit si nu are niciun impact semnificativ
asupra mediului marin. Acest tip de pescuit este selectiv, deoarece ndvoadele sunt remorcate in coloana de apd si
nu intrd in contact cu fundul marii.

(12)  Cererea se referd la navele inregistrate la recensimantul maritim gestionat de Directia generald pentru pescuit si
mediul marin a Insulelor Baleare, care practicd acest pescuit de mai mult de cinci ani si care isi desfdsoard
activitatea conform unui plan de gestionare care reglementeazd pescuitul de guvid alb (Alphia minuta), de guvid
Ferrer (Pseudaphia ferreri) si de smarid comun (Spicara smaris) cu ndvoade de navi. Navele respective sunt incluse
pe lista comunicatd Comisiei in conformitate cu cerintele prevdzute la articolul 13 alineatul (9) din Regulamentul
(CE) nr. 1967/2006.

(13) Derogarea solicitatd de Spania vizeazd un numdr limitat de 55 de nave.

(14)  Planul de gestionare garanteazd ci nu vor exista cresteri viitoare ale efortului de pescuit, deoarece se vor elibera
autorizatii de pescuit numai celor 55 de nave specificate si se va stabili un plafon maxim total de tonaj si putere.

(15)  Activitdtile de pescuit in cauzd se desfisoard la o distantd foarte micd de coastd si nu interfereazd asadar cu
activitdtile altor nave.

(16) Activitdtile de pescuit vizate indeplinesc cerintele de la articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1967/2006, care permit, prin derogare, pescuitul deasupra habitatelor protejate, daci acesta se efectueazd fard
a atinge solul submarin de iarbd de mare in anumite conditii.

(17) Avand in vedere cd activititile de pescuit in cauzd sunt selective, au un impact neglijabil asupra mediului §i nu
sunt afectate de dispozitiile articolului 4 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, ele sunt eligibile
pentru derogare de la dimensiunea minimi a ochiurilor de plasi la care se face referire la articolul 9 alineatul (7)
din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006. Astfel, normele privind dimensiunile minime ale ochiurilor de plasd
prevazute la articolul 9 alineatul (3) nu se aplica.

(18)  Cerintele prevdzute la articolul 8 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 nu se aplicd,
deoarece acestea se referd la traulere.

(19)  Activitatea ndvoadelor de navi este reglementatd in planul de gestionare al Spaniei pentru a garanta cd, in ceea ce
priveste speciile mentionate in anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, capturile sunt minime si cd
activititile de pescuit nu vizeazd cefalopodele.

(20) Planul de gestionare adoptat de Spania include mdisuri pentru monitorizarea activititilor de pescuit, in
conformitate cu articolul 13 alineatul (9) al treilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 si cu
articolele 14 si 15 din Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului (°).

(21)  Prin urmare, prelungirea solicitatd a derogdrii ar trebui sd fie acordatd.

(22)  Spania ar trebui sd raporteze Comisiei la timp si in conformitate cu planul de monitorizare previzut in planul de
gestionare spaniol.

(23) Durata prelungirii derogdrii ar trebui si fie limitatd pentru a fi posibild luarea de masuri corective de gestionare
prompte in cazul in care raportul prezentat Comisiei aratd o stare de conservare precard a stocului exploatat,
prevazandu-se totodatd posibilitatea de imbundtatire a bazei stiintifice pentru un plan de gestionare mai bun.

(24)  Intrucat derogarea acordati prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1233/2013 a expirat la 6 decembrie
2016, prezentul regulament ar trebui si se aplice de la 6 decembrie 2016.

(25) Misurile prevadzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru pescuit si acvaculturd,

(®) Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru
asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE)
nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007,
(CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 10982007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Derogare
Articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 nu se aplicd, in apele teritoriale ale Spaniei adiacente
coastei din Comunitatea autonomd a Insulelor Baleare, pescuitului de guvid alb (Aphia minuta), de guvid Ferrer

(Pseudaphia ferreri) si de smarid comun (Spicara smaris) cu navoade de navi folosite de nave care:

(a) sunt inregistrate la recensimantul maritim gestionat de Directia generald pentru pescuit si mediul marin a Insulelor
Baleare;

(b) practicd pescuitul de mai mult de cinci ani si nu implicd nicio crestere viitoare a efortului de pescuit derulat; precum
si

(c) detin o autorizatie de pescuit si opereazd conform planului de gestionare adoptat de Spania in conformitate cu
articolul 19 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006.

Articolul 2
Planul de monitorizare si raportarea

Spania comunicd Comisiei, pAnd in luna iunie 2019, un raport elaborat in conformitate cu planul de monitorizare
stabilit in planul de gestionare mentionat la articolul 1 litera (c).

Articolul 3
Intrarea in vigoare si perioada de aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 6 decembrie 2016 pand la 31 decembrie 2019.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 aprilie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/663 AL COMISIEI
din 25 aprilie 2019

de modificare pentru a 300-a oard a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire
a unor misuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane si entititi asociate cu organizatiile
ISIL (Da’esh) si Al-Qaida

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului din 27 mai 2002 de instituire a unor masuri restrictive
specifice impotriva anumitor persoane si entitdfi asociate cu organizatiile ISIL (Da'esh) si Al-Qaida (!), in special
articolul 7 alineatul (1) litera (a) si articolul 7a alineatul (5),

intrucat:

(1)  Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 contine lista persoanelor, a grupurilor si a entitdtilor cdrora li se
aplicd inghetarea fondurilor si a resurselor economice in temeiul regulamentului respectiv.

(2)  La 17 aprilie 2019, Comitetul pentru sanctiuni al Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a decis
sd modifice o mentiune de pe lista de persoane, grupuri si entitdti cirora ar trebui si li se aplice inghetarea
fondurilor si a resurselor economice.

(3)  La 22 aprilie 2019, Comitetul pentru sanctiuni al Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
a hotirat sd elimine o mentiune de pe lista persoanelor, grupurilor si entitdtilor cirora ar trebui si li se aplice
inghetarea fondurilor si a resurselor economice.

(4)  Prin urmare, anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modifica in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 aprilie 2019.

Pentru Comisie,
Pentru Presedinte,

Seful Serviciului Instrumente de Politicd Externd

(') JOL139,29.5.2002,p. 9.
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ANEXA

Anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului se modificd dupd cum urmeaza:

1. Datele de identificare pentru urmitoarea mentiune de la rubrica ,Persoane fizice” se modifici dupd cum urmeaza:
,Zulkarnaen [alias (a) Zulkarnan, (b) Zulkarnain, (c) Zulkarnin, (d) Arif Sunarso, (¢) Aris Sumarsono, (f) Aris Sunarso,
() Ustad Daud Zulkarnaen, (h) Murshid]. Data nasterii: 1963. Locul nasterii: Satul Gebang, Masaran, Sragen, Central
Java, Indonezia. Cetitenie: indoneziand.” se inlocuieste cu urmdatorul text: ,Aris Sumarsono [alias cert (a) Zulkarnan,
(b) Zulkarnain, (c) Zulkarnin, (d) Arif Sunarso, (¢) Zulkarnaen, (f) Aris Sunarso, (g) Ustad Daud Zulkarnaen; alias
incert Murshid]. Data nasterii: 1963. Locul nasterii: Satul Gebang, Masaran, Sragen, Central Java, Indonezia. Cetitenie:
indoneziand. Data desemndrii mentionatd la articolul 7d alineatul (2) litera (i): 16.5.2005.”

2. Se elimind urmdtoarea mentiune de la rubrica ,Persoane fizice™ ,Fethi Ben Hassen Ben Salem Al-Haddad [alias
(a) Fethi ben Assen Haddad, (b) Fathy Hassan al Haddad]. Adresa: (a) 184 Via Fulvio Testi, Cinisello Balsamo (MI),
Italia, (b) 1 Via Porte Giove, Mortara (PV), Italia (domiciliu). Data nasterii: (a) 28.6.1963. (b) 28.3.1963. Locul
nasterii: Tataouene, Tunisia. Cetdtenia: tunisiand. Pasaport nr.: L183017 (pasaport tunisian emis la 14.2.1996, expirat
la 13.2.2001). Alte informatii: Numdr italian de identificare fiscali: HDDFTH63H28Z7352V. Data desemndrii
mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 17.3.2004".
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2019/664 A CONSILIULUI
din 15 aprilie 2019

de modificare a Deciziei nr. 940/2014/UE in ceea ce priveste produsele care pot beneficia de
o scutire sau de o reducere a taxelor de andocare

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 349,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European ('),

hotirand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,

intrucat:

(1)  Decizia nr. 940/2014/UE a Consiliului (3 autorizeazd autoritdtile franceze sd aplice scutiri sau reduceri ale taxelor
de andocare pentru produsele fabricate la nivel local in departamentele si regiunile franceze de peste mdri care
figureazd in anexa la decizia respectivd. Diferenta maximd de impozitare autorizatd este, in functie de produse si
de departamentul de peste mdri in cauzd, de 10, 20 sau 30 de puncte procentuale.

(2)  In conformitate cu Decizia nr. 940/2014/UE, autorititile franceze au adresat Comisiei, la 12 februarie 2018, un
raport privind aplicarea regimului de impozitare previzut in decizia respectivd. Au fost transmise rapoarte de
evaluare specifice pentru fiecare dintre regiunile ultraperiferice franceze, insotite de cereri de adaptare a listei de
produse eligibile pentru impozitare diferentiatd, pentru Guyana Francezd, Martinica §i Guadelupa la 15 martie
2018, pentru Réunion la 4 iunie 2018 si pentru Mayotte, fird a solicita o adaptare a listei, la 28 august 2018. La
26 octombrie 2018 a fost depusd o cerere suplimentard de introducere a unui produs nou pe listd pentru Guyana
Francezd.

(3)  Pe baza raportului prezentat de autoritdtile franceze la 12 februarie 2018, Comisia a inaintat Consiliului raportul
astfel cum este prevazut in Decizia nr. 940/2014/UE, precum si o propunere de modificare a respectivei decizii.
Respectivele modificdri propuse privesc Martinica, Guadelupa, Guyana Francezd si Réunion, si constau din
introducerea de noi produse pe listd si din marirea diferentei autorizate pentru anumite produse.

(4)  In cazul Guyanei Franceze, codurile din Nomenclatura combinati prevdzute in anexa la Decizia nr. 940/2014/UE
ar trebui, de asemenea, actualizate.

(5)  Adaptarea listelor este justificatd in fiecare caz in parte, avand in vedere costurile suplimentare ale produselor
fabricate la nivel local in comparatie cu produsele echivalente importate fabricate pe teritoriul Uniunii.

(6)  Adaptirile care trebuie ficute in aceste privinte constau, in principal, in introducerea pe listele din anexa la
Decizia nr. 940/2014/UE a produselor pentru care exista deja o productie locald in 2014 si pentru care nu s-a
depus, in 2014, nicio cerere de introducere pe liste.

(7)  Astfel, in Guyana Francezd, produsele vizate sunt cimentul (2523 29 00) si mobilierul din lemn (produ-
sele 9403 30, 9403 50 00, 9403 60 si 9403 90 30).

(8)  In Martinica, produsele vizate sunt anumite pelete de plastic (produsul 3907 61 00) si camerele frigorifice
(produsul 8418 69 00).

(") Avizul din 27 martie 2019 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(*) Decizia nr. 940/2014/UE a Consiliului din 17 decembrie 2014 privind regimul de impozitare aferent taxelor de andocare in regiunile
ultraperiferice franceze JO L 367, 23.12.2014, p. 1).
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(9)  in Guadelupa, produsele vizate sunt anumite tipuri de carne (produsul 0210 12 19), unele sosuri (produ-
sul 2103 90 90), alcoolul etilic denaturat (produsul 2207 20 00), anumite ingrdsiminte (produsele 2833, 2834
si 2836), anumite produse cosmetice (produsele 3303 00 90 si 3304 99 00), anumite lichide de ricire (produ-
sul 3820 00 00) si cutiile si ldzile de hartie si de carton (produsul 4819 10 00).

(10) In Réunion, produsele vizate sunt anumite produse imprimate (produsul 4911 99), anumite produse de igiena
(produsele 4818 20 10 si 4818 20 91), anumite piese detasate pentru mijloace de transport (produ-
sele 8511 40 00, 8511 50 00 si 8511 90 00), anumite conducte de ventilatie §i accesoriile acestora (produ-
sele 7306 30 80, 7306 61 92 si 7307 99 80), baloanele pentru instalatii solare de incilzire a apei (produ-
sul 8419 90 85), anumite Ingrigiminte (produsul 3102 10 90) si anumite paste de tomate (produ-
sul 2002 90 11).

(11)  In sectorul agricol, cererile de introducere sau reclasificare pe liste sunt motivate de necesitatea ca producitorii
locali sd isi diversifice productia pentru a face fatd mai bine riscurilor climatice. Pentru Martinica, produsele care
ar trebui incluse in listele din anexa la Decizia nr. 940/2014/UE sunt anumite legume (produsele 0709 30 00,
0709 40 00, 0709 93 90 si 0714) si avocado (produsul 0804 40 00), pentru Guadelupa, ananasul (produ-
sul 0804 30) si ardeii (produsul 0904 22 00), iar pentru Réunion, ceapa (produsul 0703 10 19) si usturoiul
(produsul 0703 20 00). In plus, pentru Martinica ar trebui reclasificate in lista B anumite legume (produsul 0706),
anumiti ardei (0709 60), ananasul (produsul 0804 30) si fructele citrice (produsul 0805).

(12)  Pentru anumite produse incluse deja in listele din anexa la Decizia nr. 940/2014/UE, este necesar fie sd se extindd
diferenta maximi la subpozitiile din Nomenclatura combinatd pentru care nu se aplicd in prezent, fie si se
majoreze diferenta maxima.

(13)  In Martinica este adecvat sa se reclasifice iaurturile (produsul 0403 10), precum si anumite produse din materiale
plastice pentru constructii (produsul 3925) de pe lista B pe lista C, legumele congelate (produsul 0710),
constructiile prefabricate (produsul 9406), anumite articole de bijuterie (produsele 7113 si 7117) si instalatiile
solare pentru incilzirea apei (produsul 8419 19) de pe lista A pe lista B.

(14)  In Guadelupa, este adecvat si se introducd pe lista B toate preparatele si conservele pe bazd de carne (produ-
sul 1602) si nu numai produsele de la pozitia 1602 41 10, toate preparatele si conservele din peste (produ-
sul 1604 20) si nu doar preparatele sau conservele de somon (produsul 1604 20 10), iar in ceea ce priveste
ingrisimintele, produsele de la pozitiile 3102, 3103, 3104 si 3105, si nu doar cele de la subpozitiile 3102 90,
3103 90, 3104 20 si 3105 20. Este, de asemenea, oportun si se reclasifice iaurturile (produsul 0403 10),
anumite bduturi nealcoolice (produsele 2202 10 00 si 2202 99 19) si anumite materiale de constructii
(produsele 3925 10 00 si 3925 90 80) de pe lista B pe lista C.

(15) In Réunion, este adecvat si se reclasifice in industria agroalimentard zahdrul (produsul 1701), conservele de
tomate (produsul 2002 10), anumite gleturi pentru zugrivit (produsul 3214 10 90) de pe lista A pe lista C,
anumite legume uscate in conserva (produsele 2005 51 00 si 2005 99 80), anumite vopsele (produsele 3208 si
3209), foliile si pungile de polietilend (produsele 3920 10 si 3923 21), precum si anumite cutii si obiecte din
carton (produsul 4819 20 00) de pe lista B pe lista C, iar anumite piureuri de fructe (produsul 2007 99 50) de
pe lista A pe lista B.

(16) Este, de asemenea, oportun sd se corecteze in Martinica o greseald in ceea ce priveste pozitia tarifard introdusi in
lista din anexa la Decizia nr. 940/2014/UE si sa se inlocuiascd pozitia 2204 29 cu pozitia 2204 21.

(17)  Este oportun sa se introducd pe liste produsele care pot face obiectul unei impozitdri diferentiate pentru care nu
exista productie locald in 2014, dar pentru care ulterior a inceput o activitate de productie sau pentru care existd
serigrafie, cum ar fi jachetele imprimate (produsul 6110 30 91), accesoriile imprimate pentru sugari (produ-
sul 6111 20 90), impermeabilele imprimate (produsul 6201 19 00), rochiile imprimate (produsul 6204 42 00),
lenjeria de pat imprimatd (produsul 6302 91 00), sepcile imprimate (produsul 6505 00 30), cinile imprimate
(produsul 6912 00), precum si lemnul de foc (produsul 4401 12 00) in Guyana Francezd. in Guadelupa, este
vorba despre anumite tipuri de bere (produsul 2203), anumite ape neindulcite (produsul 2201 10 90) si anumite
aparate pentru filtrarea sau epurarea apei (produsul 8421 21 00). In Réunion, sunt vizate anumite produse de
igiend (produsul 4818 90 10).

(18)  Prin urmare, Decizia nr. 940/2014/UE ar trebui modificati in consecint3,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia nr. 940/2014/UE se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Franceze.

Adoptatd la Luxemburg, 15 aprilie 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
P. DAEA
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ANEXA

Anexa la Decizia nr. 940/2014/UE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Partea A se modificd dupd cum urmeazi:

(@ La punctul 1, se introduc urmdtoarele produse: ,0904 22 00, 2103 90 90, 2207 20 00, 3820 00 00,
4819 10 00”.

(b) La punctul 2 se introduce produsul ,2523 29 00”.

(c) Punctul 3 se modificd dupd cum urmeazi:
(i) se introduc urmdatoarele produse: ,0709 30 00, 0709 40 00, 0709 93 90, 0804 40 00, 0714, 8418 69 007;
(ii) se elimind urmatoarele produse: ,0706, 0709 60, 0804 30, 0805, 0710, 7113, 7117, 8419 19, 9406".

(d) Punctul 5 se modifici dupd cum urmeaza:
(i) se introduc urmdtoarele produse: ,3102 10 90, 8511 40 00, 8511 50 00, 8511 90 007
(ii) se elimind urmatoarele produse: ,1701, 2002 10, 2007 99 50, 3214 10 90".

2. Partea B se modificd dupd cum urmeaza:
(@) Punctul 1 se modificd dupd cum urmeazi:

(i) se introduc urmdtoarele produse: ,0210 12 19, 0804 30, 16 02, 1604 20, 2201 10 90, 2833, 2834, 2836,
3102, 3103, 3104, 3105, 3303 00 90, 3304 99 007

(i) se elimind urmdtoarele produse: ,0403 10, 1602 41 10, 1604 20 10, 2202 10 00, 3102 90, 3103 90,
3104 20, 3105 20, 3925 10 00, 3925 90 80”.

(b) Punctul 2 se modificd dupd cum urmeaza:
(i) se introduc urmdtoarele produse: ,0303 59, 0305 31 00, 0305 44 90, 0305 52 00, 0305 53 90,
0305 54 90, 0305 59 85, 0305 64 00, 4418 91 00, 4418 99, 6110 30 91, 6111 20 90, 6201 19 00,
6204 42 00, 6302 91 00, 6505 00 30, 6912 00, 9403 30, 9403 50 00, 9403 60, 9403 90 307
(ii) se elimind urmatorul produs: ,0305 59 80”.

(c) Punctul 3 se modificd dupd cum urmeaza:

(i) se introduc urmdtoarele produse: ,3907 61 00, 0706, 0709 60, 0710, 0804 30, 0805, 7113, 7117,
8419 19, 94067,

(ii) se elimind urmatoarele produse: ,0403 10, 3925".
(d) Punctul 5 se modificd dupd cum urmeazi:

(i) se introduc urmdtoarele produse: ,0703 10 19, 0703 20 00, 2002 90 11, 2007 99 50, 4911 99,
4818 20 10, 4818 20 91, 4818 90 10, 7306 30 80, 7306 61 92, 7307 99 80, 8419 90 85"

(ii) se elimind urmitoarele produse: ,2005 51 00, 2005 99 80, 3208, 3209, 3920 10, 3923 21, 4819 20 00".
3. Partea C se modificd dupd cum urmeazi:

(@ La punctul 1, se introduc urmdtoarele produse: ,2203, 8421 21 00, 0403 10, 2202 10 00, 2202 99 19,
3925 10 00, 3925 90 80".

(b) Punctul 2 se modificd dupd cum urmeaza:
(i) se introduc urmdtoarele produse: ,4401 12 00, 9406 90 10, 9406 10 00, 9406 90 38”;

(ii) se elimind urmatoarele produse: ,9406 00 11, 9406 00 20, 9406 00 38".
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(¢) Punctul 3 se modificd dupd cum urmeazi:
(i) se introduc urmdtoarele produse: ,0403 10, 3925, 2204 217;
(ii) se elimind urmdtorul produs: ,2204 29”.

(d) La punctul 5, se introduc urmdtoarele produse: ,1701, 2002 10, 2005 51 00, 2005 99 80, 3208, 3209,
3214 10 90, 3920 10, 3923 21, 4819 20 00".
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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2019/665 A COMISIEI
din 17 aprilie 2019

de modificare a Deciziei 2005/270/CE de stabilire a tabelelor corespunzitoare sistemului de baze
de date in conformitate cu Directiva 94/62/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind
ambalajele si deseurile de ambalaje

[notificatd cu numdrul C(2019) 2805]

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 94/62/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 decembrie 1994 privind ambalajele
si deseurile de ambalaje ('), in special articolul 5 alineatul (4), articolul 6a alineatul (9) si articolul 12 alineatul (3d),

intrucat:

(1)  Directiva 94/62/CE, astfel cum a fost modificatd prin Directiva (UE) 2018/852 a Parlamentului European si
a Consiliului (%, stabileste regulile generale de calcul pentru indeplinirea obiectivelor de reciclare a deseurilor de
ambalaje pentru 2025 si 2030. Aceasta prevede obligatia statelor membre de a raporta Comisiei date privind
punerea in aplicare a obiectivelor de reciclare pentru fiecare an calendaristic in conformitate cu un formular-tip
stabilit de Comisie.

(2)  Decizia 2005/270/CE a Comisiei () ar trebui modificatd pentru a se asigura conformitatea dispozitiilor sale cu
noile reguli prevdzute in Directiva 94/62/CE in materie de calculare a indeplinirii obiectivelor stabilite la articolul
5 alineatul (2) cu privire la posibilitatea de a lua in considerare ambalajele de vanzare reutilizabile, la articolul 5
alineatul (3) cu privire la ambalajele de lemn reparate in vederea reutilizarii si la articolul 6a, precum si cu
modificarile aduse articolului 12 privind raportarea.

(3)  Regulile de calcul pentru indeplinirea obiectivelor privind ambalajele si deseurile de ambalaje pentru 2025 si
2030 stabilite la articolul 6a alineatele (1) si (2) din Directiva 94/62/CE clarificd faptul ci doar deseurile care intrd
intr-o operatiune de reciclare sau deseurile al ciror statut de deseu a incetat ar trebui si fie utilizate pentru
calcularea obiectivului de reciclare si, ca reguld generald, misurarea deseurilor ar trebui si se efectueze la intrarea
in operatiunea de reciclare. Pentru a se asigura o aplicare uniformd a regulilor de calcul si comparabilitatea
datelor, ar trebui si se specifice punctele de calculare pentru principalele materiale de ambalaj si operatiuni de
reciclare.

(4)  Pentru a se asigura o raportare armonizatd privind metalele separate dupd incinerarea deseurilor de ambalaje si
o reciclare de 1nalt calitate, este necesar si se stabileascd o metodologie comund de calculare a cantitdtii acestor
metale. Metodologia ar trebui si ia in considerare numai continutul de metal al materialelor care sunt separate de
cenusa de vatrd rezultatd in urma incinerdrii pentru a fi reciclate in metale si ar trebui sd asigure faptul ¢ se iau
in considerare doar metale care provin din incinerarea deseurilor de ambalaje.

(5)  In conformitate cu articolul 6a alineatele (3) si (8) din Directiva 94/62/CE, datele calculate si raportate trebuie si
se bazeze pe un sistem eficace de control al calititii §i de trasabilitate a fluxurilor de materiale de deseuri de
ambalaje. In acest scop, statele membre ar trebui si ia mdsuri pentru a asigura fiabilitatea ridicatd si exactitatea
datelor colectate referitoare la deseurile de ambalaje generate si reciclate, in special prin colectarea de date direct
de la operatorii economici si prin utilizarea registrelor electronice mentionate la articolul 35 alineatul (4) din
Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*) si a specificatiilor tehnice aplicabile deseurilor
triate.

(6)  Formularele-tip care trebuie utilizate de statele membre pentru raportarea datelor in conformitate cu articolul 12
alineatul (3a) din Directiva 94/62/CE ar trebui si tini seama de regulile referitoare la raportarea privind
obiectivele de reciclare pentru ambalaje si privind ambalajele reutilizabile stabilite in Directiva 94/62/CE.

(") JOL365,31.12.1994, p. 10.

(*) Directiva (UE) 2018852 a Parlamentului European si a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei 94/62/CE privind
ambalajele si deseurile de ambalaje (JO L 150, 14.6.2018, p. 141).

(*) Decizia 2005/270/CE a Comisiei din 22 martie 2005 de stabilire a tabelelor corespunzatoare sistemului de baze de date in conformitate
cu Directiva 94/62/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind ambalajele si deseurile de ambalaje (JO L 86, 5.4.2005, p. 6).

(*) Directiva 2008/98|CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind deseurile si de abrogare a anumitor
directive (JOL 312, 22.11.2008, p. 3).
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(7)  Formularele-tip pentru raportarea privind ambalajele reutilizabile ar trebui si ia in considerare informatiile
referitoare la ambalajele reutilizabile introduse pe piatd pentru prima dati si numarul de rotatii pe care ambalajele
le efectueazd pe an, care sunt esentiale pentru a stabili cota de ambalaje reutilizabile in comparatie cu ambalajele
de unici folosinta. Intrucat ambalajele de vanzare reutilizabile pot fi luate in considerare in contextul obiectivelor
de reciclare, este oportun, de asemenea, si se facd o distinctie intre ambalajele de vinzare reutilizabile si alte
ambalaje reutilizabile.

(8)  Maisurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului instituit in temeiul articolului 21 din
Directiva 94/62/CE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2005/270/CE se modificd dupd cum urmeaz:
1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmitorul text:
LArticolul 1

Prezenta decizie stabileste formularele-tip pentru raportarea datelor in temeiul articolului 12 din Directiva
94/62/CE, precum si regulile pentru calcularea, verificarea si raportarea datelor in temeiul directivei mentionate, cu
privire la urmitoarele:

(a) atingerea unui nivel ajustat al obiectivelor de reciclare mentionate la articolul 6 alineatul (1) literele (f)-(i) din
Directiva 94/62/CE ludnd in considerare ambalajele reutilizabile in temeiul articolului 5 alineatul (2) din
directiva mentionatd;

(b) luarea in considerare a repardrii in vederea reutilizirii ambalajelor de lemn in temeiul articolului 5 alineatul (3)
din Directiva 94/62/CE;

(c) respectarea obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (f)-(i) din Directiva 94/62/CE;

(d) verificarea calitdtii si masurile luate in temeiul articolului 6a alineatele (3) si (8) din Directiva 94/62/CE.”
2. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

(1) In sensul prezentei decizii, se aplicd urmatoarele definitii care se adaugi definitiilor relevante previzute la
articolul 3 din Directiva 94/62/CE:

(a) «materiale vizate» inseamnd materiale de deseuri de ambalaje care sunt reprelucrate, in cadrul unei
operatiuni de reciclare date, in produse, materiale sau substante care nu sunt deseuri;

(b) «materiale nevizate» inseamnd, in scopul calculdrii obiectivelor de reciclare stabilite la articolul 6 alineatul (1)
literele (f)-() din Directiva 94/62/CE, materiale de deseuri care nu sunt reprelucrate, in cadrul unei
operatiuni de reciclare date, in produse, materiale sau substante care nu sunt deseuri;

(c) «tratare preliminard» inseamnd orice operatiune de tratare prin care trec materialele de deseuri de ambalaje
inainte de a fi supuse operatiunii de reciclare in urma cireia materialele respective sunt reprelucrate in
produse, materjale sau substante care nu sunt deseuri. Aceasta include verificarea, sortarea si alte operatiuni
de pregitire pentru a se elimina materialele nevizate si pentru a se asigura o reciclare de inaltd calitate;

(d) «punct de calculare» inseamna punctul in care materialele de deseuri de ambalaje intrd in operatiunea de
reciclare prin care deseurile sunt reprelucrate in produse, materiale sau substante care nu sunt degeuri sau
punctul in care materialele de deseuri inceteazd si fie considerate deseuri in urma unei operatiuni de
pregitire inainte de a fi reprelucrate;

(e) «punct de mdsurare» inseamnd punctul in care este misuratd masa materialelor de deseuri in vederea
stabilirii cantittii de deseuri la punctul de calculare;

(f) «rotatie» inseamnd ciclul efectuat de ambalajul reutilizabil de la momentul introducerii sale pe piatd
impreund cu bunurile pe care este menit sd le contind sau si le protejeze ori impreund cu bunurile a ciror
manipulare, livrare sau prezentare este menit si o asigure pand la momentul in care este trimis inapoi in
vederea refolosirii in cadrul unui sistem de reutilizare a ambalajelor pentru introducerea sa repetatd pe piatd
impreund cu bunurile;

(g) «sistem de reutilizare a ambalajelor» inseamna modalitdtile organizatorice, tehnice sau financiare care asigurd
faptul cd ambalajele reutilizabile efectueazd mai multe rotatii.”;

(b) la alineatul (2), primul paragraf se elimind.
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3. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (3), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  In scopul calculdrii si al verificirii indeplinirii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (a)-(e)
din Directiva 94/62/CE, ambalajele confectionate din materiale diferite care nu pot fi separate manual se
raporteazd la rubrica materialului preponderent ca greutate.”;

(b) la alineatul (4), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  In scopul calculdrii si al verificarii indeplinirii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (a)-(e)
din Directiva 94/62/CE, greutatea deseurilor de ambalaje recuperate sau reciclate este greutatea deseurilor de
ambalaje care fac obiectul unui proces eficace de recuperare sau reciclare. in cazul in care productia unei
instalatii de sortare este trimisd pentru a face obiectul unor procese eficace de reciclare sau recuperare fird
pierderi semnificative, este acceptabil si se considere aceastd productie ca fiind greutatea deseurilor de ambalaje
recuperate sau reciclate.”

4. Articolul 4 se modifici dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(1)  In scopul calculdrii si al verificirii indeplinirii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (a)-(e)
din Directiva 94/62/CE, deseurile de ambalaje exportate in afara Uniunii se contabilizeazd ca fiind recuperate

sau reciclate numai in cazul in care existd dovezi solide conform cdrora recuperarea sifsau reciclarea aufa avut
loc in conditii care sunt in general echivalente cu cele previzute in legislatia relevantd a Uniunii.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(3)  In scopul calculdrii si al verificirii indeplinirii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (a)-(e)
din Directiva 94/62/CE, deseurile de ambalaje generate in alt stat membru sau in afara Uniunii care sunt trimise

intr-un stat membru pentru recuperare sau reciclare nu se contabilizeazd ca fiind recuperate sau reciclate in
statul membru citre care au fost trimise aceste deseuri de ambalaje.”

5. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
(i) primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) In scopul calculirii si al verificirii indeplinirii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) lite-
rele (a)-(e) din Directiva 94/62CE, greutatea deseurilor de ambalaje recuperate sau reciclate se mdsoard
folosind o ratd de umiditate naturali a deseurilor de ambalaje comparabili cu rata de umiditate
a ambalajului echivalent introdus pe piatd.”;

(ii) al patrulea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Corectiile semnificative se raporteazd in descrierile referitoare la compilarea datelor din raportul de
verificare a calitdtii datelor.”;

alineatul (2) se modificd dupd cum urmeaza:
(b) p
(i) primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:
,(2)  In scopul calculirii si al verificirii indeplinirii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) lite-

rele (a)-(¢) din Directiva 94/62/CE, din greutatea ambalajelor recuperate se exclud, in misura posibilului,
materialele nedestinate ambalajelor colectate impreund cu deseurile de ambalaje.”;

(i) al patrulea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Corectiile semnificative se raporteazd in descrierile referitoare la compilarea datelor din raportul de
verificare a calitdtii datelor.”

6. Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:
LArticolul 6
In scopul calculdrii si al verificarii indeplinirii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (a)-(¢) din

Directiva 94/62/CE, dispozitiile referitoare la recuperare de la articolele 3, 4 si 5 din prezenta decizie se aplicd
mutatis mutandis deseurilor de ambalaje incinerate in instalatiile de incinerare a deseurilor cu recuperare de energie.”
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7. Se insereazd urmitoarele articole 6a-6f:
LArticolul 6a

(1) In scopul atingerii unui nivel ajustat al obiectivelor de reciclare stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (f)-(i)
din Directiva 94/62/CE, luind in considerare cota medie, in cei trei ani anteriori, a ambalajelor de vinzare reutili-
zabile introduse pe piatd pentru prima datd si reutilizate ca parte a unui sistem de reutilizare a ambalajelor, astfel
cum se prevede la articolul 5 alineatul (2) din Directiva 94/62/CE, cantitatea de ambalaje de vinzare reutilizabile
care sunt eliminate dupd prima lor rotatie se deduce din cantitatea totald de ambalaje de vinzare reutilizabile
introduse pe piatd pentru prima datd intr-un anumit an.

(2)  Punctele procentuale care pot fi scizute din obiectivele de reciclare pentru a stabili nivelul ajustat mentionat
la articolul 5 alineatul (2) din Directiva 94/62/CE se calculeazd ca medie simpld a punctelor procentuale care
reprezintd cota de ambalaje de vanzare reutilizabile in fiecare dintre cei trei ani anteriori. Aceastd cotd se calculeazd
impartind cantitatea de ambalaje de vénzare reutilizabile stabilitd in conformitate cu prezentul articol, care este
formatd din materialele de ambalaje cirora li se aplicd obiectivul de reciclare, la cantitatea tuturor ambalajelor de
vanzare alcituite din respectivul material de ambalaj si introduse pe piatd pentru prima datd intr-un anumit an.

Articolul 6b

(1) In cazul in care un stat membru ia in considerare cantitatea de ambalaje de lemn care sunt reparate in
vederea reutilizdrii la calcularea obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) litera (f), la articolul 6 alineatul (1)
litera (g) punctul (i), la articolul 6 alineatul (1) litera (h) si la articolul 6 alineatul (1) litera (i) punctul (i) din
Directiva 94/62/CE, cantitatea de ambalaje de lemn care sunt reparate in vederea reutilizarii se adaugd att la
deseurile de ambalaje generate, cit si la deseurile de ambalaje reciclate.

(2)  Cantitatea de ambalaje de lemn care sunt reparate in vederea reutilizirii se stabileste pe baza masei unitdtilor
de ambalaje de lemn reparate care sunt reutilizate ulterior si exclude ambalajele de lemn sau componentele de
ambalaje de lemn care sunt directionate citre operatiuni de tratare a deseurilor.

Articolul 6¢

(1) In scopul calculdrii si al verificdrii respectirii obiectivelor de reciclare stabilite la articolul 6 alineatul (1)
literele (f)-(i) din Directiva 94/62/CE, se aplicd urmatoarele:

(a) cantitatea de deseuri de ambalaje reciclate este cantitatea de deseuri la punctul de calculare. Cantitatea de degeuri
de ambalaje care intrd in operatiunea de reciclare include materialele vizate. Aceasta poate include materialele
nevizate numai in masura in care prezenta lor este permisd pentru operatiunea de reciclare specifica.

Punctele de calculare aplicabile anumitor materiale de deseuri de ambalaje si anumitor operatiuni de reciclare
sunt specificate in anexa IL

(b) in cazul in care punctul de masurare se referd la productia unei instalatii care trimite deseurile de ambalaje
pentru a face obiectul reciclirii fird tratare preliminard suplimentard sau la deseurile utilizate intr-o instalatie in
care deseurile de ambalaje intrd in operatiunea de reciclare fdrd tratare preliminard suplimentard, cantitatea de
deseuri de ambalaje triate care este respinsd de instalatia de reciclare nu se include in cantitatea de deseuri de
ambalaje reciclate;

(c) in cazul in care o instalatie efectueazd o tratare preliminard inainte de punctul de calculare din aceastd instalatie,
deseurile eliminate in timpul tratdrii preliminare nu se includ in cantitatea de deseuri de ambalaje reciclate
raportatd de aceastd instalatie;

(d) in cazul in care ambalajele biodegradabile care fac obiectul tratirii aerobe sau anaerobe sunt incluse in
cantitdtile reciclate pentru respectivul material de ambalaj, cantitatea de ambalaje biodegradabile din deseurile
biodegradabile se stabileste efectudnd analize periodice ale compozitiei deseurilor biodegradabile care intrd in
operatiunile respective. Deseurile de ambalaje biodegradabile care sunt eliminate anterior, in timpul sau ulterior
operatiunii de reciclare nu se includ in cantitatile reciclate;

() in cazul in care rata de umiditate a deseurilor de ambalaje la punctul de masurare diferd de cea a ambalajelor
introduse pe piatd, cantitatea de ambalaje la punctul de misurare se corecteazd pentru a reflecta rata de
umiditate naturald a deseurilor de ambalaje comparabild cu umiditatea ambalajului echivalent introdus pe piat3;

(f) cantitatea de deseuri de ambalaje reciclate exclude materialele nedestinate ambalajelor, colectate impreund cu
deseurile de ambalaje, cum ar fi deseurile de aceleasi material care nu provin din ambalaje si reziduurile
generate de produsele pe care le-au continut ambalajele;
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() in cazul in care deseurile de ambalaje generate intr-un anumit stat membru au fost amestecate cu alte deseuri
sau cu degeuri dintr-o alt tard inainte de punctul de misurare sau de punctul de calculare, proportia de deseuri
de ambalaje care provin dintr-un anumit stat membru se identificd utilizdind metode corespunzdtoare, cum ar fi
registrele electronice si anchetele prin esantionare. In cazul in care aceste deseuri fac obiectul unei tratiri
preliminare suplimentare, cantitatea de materiale nevizate eliminatd prin tratarea respectivd se deduce tinind
seama de proportia si, dacd este cazul, de calitatea materialelor de deseuri rezultate din deseurile de ambalaje
care provin dintr-un anumit stat membru;

(h) in cazul in care materialele de deseuri de ambalaje intrd in operatiuni de recuperare prin care materialele
respective sunt utilizate in principal drept combustibil sau ca alte mijloace de producere a energiei, productia
acestor operatiuni, care este supusd recuperdrii materialelor, cum ar fi fractia minerald a cenusii de vatrd
rezultatd in urma incinerdrii sau clincherul care rezulti din coincinerare, nu se include in cantitatea de deseuri
de ambalaje reciclate, cu exceptia metalelor separate si reciclate dupd incinerarea deseurilor de ambalaje.
Metalele incorporate in productia de minerale a procesului de coincinerare a deseurilor de ambalaje nu se
raporteazi ca fiind reciclate;

(i) in cazul in care materialele de deseuri de ambalaje intrd in operatiuni de recuperare in urma cirora aceste
materiale nu sunt utilizate in principal drept combustibil sau ca alte mijloace de producere a energiei sau pentru
recuperarea materialelor, dar a cdror productie include materiale reciclate, combustibili sau materiale utilizate
pentru rambleiaj in proportii semnificative, cantitatea de deseuri reciclate se stabileste prin metoda bilantului
masic, care ia considerare doar materialele de deseuri care fac obiectul reciclarii.

(2)  In scopul calculirii si al verificirii indeplinirii obiectivelor de reciclare stabilite la articolul 6 alineatul (1)
literele (f)-() din Directiva 94/62/CE, ambalajele compozite si alte ambalaje alcituite din mai multe materiale se
calculeazd si se raporteazd pentru fiecare material pe care il contine ambalajul. Statele membre pot deroga de la
aceastd cerintd atunci cand un anumit material constituie o parte nesemnificativd a unitdtii de ambalaj si, in niciun
caz, nu reprezintd mai mult de 5 % din masa totald a unititii de ambalaj.

Articolul 6d

(1)  In scopul calculdrii si al verificirii indeplinirii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (f)-(i) din
Directiva 94/62/CE, cantitatea de metale reciclate separate de cenusa de vatrd rezultatd in urma incinerdrii este masa
metalelor din concentratul de metal care este separat de cenusa de vatrd brutd rezultatd in urma incinerdrii
provenite din deseuri de ambalaje si nu include alte materiale pe care le contine concentratul de metal, cum ar fi
depunerile de minerale sau metalele care nu provin din deseuri de ambalaje.

(2)  Statele membre aplici metodologia previzutd in anexa III pentru calcularea masei metalelor reciclate separate
de cenusa de vatrd rezultatd in urma incinerarii.

Articolul 6e

In scopul calculdrii si al verificirii indeplinirii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (a)-(¢) din
Directiva 94/62/CE, statele membre pot aplica regulile de calcul previzute la articolele 6a-6d.

Articolul 6f

(1)  Statele membre iau mdsurile corespunzitoare pentru a asigura fiabilitatea si exactitatea datelor raportate in
temeiul prezentei decizii. In special, cantitatea de deseuri de ambalaje generate face obiectul verificirilor si al
controalelor incrucisate, inclusiv utilizind date privind cantitatea de ambalaje introduse pe piatd, date relevante
privind deseurile si analize ale compozitiei deseurilor municipale mixte. Statele membre informeazd Comisia cu
privire la verificirile efectuate si, dacd este cazul, cu privire la orice neconcordante semnificative identificate si
mdasuri corective planificate sau luate.

(2)  Statele membre obtin date direct de la institutiile sau intreprinderile de gestionare a deseurilor, dupd caz.
(3)  Statele membre iau in considerare utilizarea registrelor electronice.

(4)  In cazul in care colectarea datelor se intemeiazd pe anchete, inclusiv cele care stau la baza metodologiilor de
esantionare, respectivele anchete se efectueazd conform unui standard minim care include urmitoarele cerinte
minime:

(a) anchetele se efectueazd la intervale regulate si specificate, pentru a reflecta in mod adecvat variatia datelor care
trebuie analizate;

(b) anchetele se bazeazd pe un esantion reprezentativ de populatie cireia i se aplicd rezultatele acestora.
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(5)  Pentru materialele de ambalaje care sunt prezente in cantitdti mici si pentru cele care nu sunt mentionate in
prezenta decizie se pot utiliza estimiri. Aceste estimdri se bazeazi pe cele mai bune informatii disponibile si se
descriu in rapoartele de verificare a calitdtii care insotesc datele privind generarea si reciclarea deseurilor de
ambalaje.”

8. Articolele 7 si 8 se elimind.
9. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(1)  Statele membre raporteazd datele privind generarea si tratarea deseurilor de ambalaje si privind
ambalajele reutilizabile utilizdnd formularele-tip prevazute in tabelele 1, 2 si 3 din anexa L.

(2)  Statele membre furnizeazd date privind consumul de pungi de transport din plastic subtire utilizind
formularul-tip prevdzut in tabelul 4 sau in tabelul 5 din anexa I, dupd caz, pentru raportarea in functie de
numdr si formularul-tip prevdzut in tabelul 6 sau in tabelul 7 din anexa I, dupd caz, pentru raportarea in functie
de greutate.”;

(b) se introduc urmitoarele alineate (3)-(7):

,(3)  Statele membre completeazd anual formularele-tip de raportare previzute in anexa I si le transmit
Comisiei in termen de 18 luni de la incheierea anului de referintd, in format electronic, prin intermediul unui
standard de schimb definit de Comisie. Raportarea acoperd un an calendaristic complet.

(4)  Statele membre transmit un raport de verificare a calitdtii utilizind formularultip previzut in anexa IV.

(5)  In cazul in care, in scopul verificirii respectirii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (a)-(e)
din Directiva 94/62/CE, un stat membru nu aplicd regulile de calcul previzute la articolele 6a-6d, respectivul
stat membru transmite separat datele pentru verificarea respectdrii obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul
(1) literele (a)-(e) din Directiva 94/62/CE, utilizind formularul-tip previzut in tabelul 1 din anexi.

(6)  Statele membre care decid si atingd un nivel ajustat al unui obiectiv in conformitate cu articolul 5
alineatul (2) din Directiva 94/62/CE pentru un anumit an completeazd formularul-tip de raportare previzut in
tabelul 2 din anexa I la prezenta decizie pentru anul in cauzd cu privire la respectivul material de ambalaj si il
transmit Comisiei in termen de 18 luni de la incheierea anului de referintd, in format electronic, prin
intermediul unui standard de schimb definit de Comisie.

(7)  Comisia publicd datele raportate in temeiul anexelor la prezenta decizie, cu exceptia cazului in care, in
ceea ce priveste informatiile incluse in rapoartele de verificare a calitatii stabilite in anexa IV, un stat membru
prezintd o cerere justificatd de nepublicare a anumitor date.”

10. Anexa se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 17 aprilie 2019.

Pentru Comisie
Karmenu VELLA

Membru al Comisiei
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ANEXA
Anexa la Decizia 2005/270/CE se modificd dupd cum urmeaza:
1. Titlul se inlocuieste cu ,ANEXA I".
2. Tabelele 1, 2 si 3 se inlocuiesc cu urmdtorul text:
,Tabelul 1
Raportare privind obiectivele de reciclare stabilite la articolul 6 din Directiva 94/62/CE
(tone)
Reciclare
Materialul deseurilor de Generarea . . Repararea Recuperare de | Alte tipuri de
. . . N Reciclare in . .| ambalajelor de .
ambalaje deseurilor Reciclare in Reciclare in energie (') recuperare ()
statul membru let:nitbart: afara UE lemn

Toate

Plastic

Lemn

Metale (total)

Metale feroase

Metale feroase din cenusa de
vatrd rezultatd in urma
incinerarii (3)

Aluminiu

Aluminiu din cenusa de
vatrd rezultatd in urma
incinerarii ()

Sticla

Hartie si carton

Altele

Observatii:

1. Casetele gri inchis: raportarea nu se aplica.
2. Casetele gri deschis: raportarea este obligatorie doar pentru statele membre care includ cantititile respective in ratele de reciclare. In cazul in care
un stat membru raporteazd date privind metale din cenusa de vatrd rezultatd in urma incinerdrii, acesta completeazd ambele casete referitoare la re-
ciclarea pe teritoriul sdu si in afara teritoriului sdu.

(") Sunt incluse incinerarea cu recuperare de energie si reprelucrarea deseurilor pentru a fi utilizate drept combustibil sau ca alte mijloace de producere

a energiei.

() Sunt excluse repararea ambalajelor de lemn, reciclarea i recuperarea de energie si este inclus rambleiajul.
(®) Metalele feroase reciclate dupd separarea lor de cenusa de vatrd rezultatd in urma incinerdrii se raporteazd separat si nu se includ in randul pentru
raportarea metalelor feroase.

(*  Aluminiul reciclat dupd separarea de cenusa de vatrd rezultatd in urma incinerdrii se raporteazd separat si nu se include in randul pentru raportarea

aluminiului.




26.4.2019

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L112/33

Tabelul 2

Formular-tip de raportare in scopul ajustirii ratelor de reciclare in conformitate cu articolul 5
alineatul (2) din Directiva 94/62/CE

(%)

2

3

4

Materialul deseurilor de

ambalaje

Cota de ambalaje de vanzare
reutilizabile din totalul de
ambalaje de vinzare
anul n-3

Cota de ambalaje de vanzare
reutilizabile din totalul de
ambalaje de vanzare
anul n-2

Cota de ambalaje de vanzare
reutilizabile din totalul de
ambalaje de vanzare
anul n-1

Cota medie de ambalaje de
vanzare reutilizabile din cei
trei ani anteriori anului n

Plastic

Lemn

Metale feroase

Aluminiu

Sticld

Hartie si carton

Toate

Observatii:

1. Casetele gri deschis: Datele sunt obligatorii doar in cazul materialului pentru care statul membru a decis sd indeplineascd un obiectiv ajustat.
2. Casetele gri inchis: calcularea datelor se face automat si reprezintd media simpla a coloanelor 2, 3 si 4.

Tabelul 3

Formular-tip de raportare privind ambalajele reutilizabile

2 3 4

5 6

7 8

9 10 11

Ambalaje introduse pe piatd pentru

prima datd

Ambalaje reutilizabile introduse pe
piatd pentru prima datd

Rotatii (%)

. . . . . Ambalaje de
Material de ambalaj Toate ambalajele (1) :I;r?;i?ee (ge Toate ambalajele An‘:gslzzgreede Toi;elghni zili?iele vanzare reutiliza-
reutilizabile reutilizabile bile
()
© | o) | © | i) ® O | muman | ©@ | @uma)
Plastic
Lemn

Metale feroase

Aluminiu

Sticld
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1 2 3

4 5 6 7 8 9 10

Material de ambalaj

Ambalaje introduse pe piatd pentru
prima datd

Ambalaje reutilizabile introduse pe

1 (3
piatd pentru prima datd Rotafii ()

Toate ambalajele (')

Ambalaje de
vanzare
reutilizabile

Ambalaje de
vanzare (2)

Toate ambalajele

Toate ambalajele reutilizabile

reutilizabile bile

®

(unitati)

26.4.2019

Ambalaje de
vanzare reutiliza-

o 0
(t) (unitati) © () | (numdr)

©

Hartie si carton

Altele

Toate

Notd: Casetele gri deschis: furnizarea datelor este facultativa.

")
®)
)
v

4

Toate ambalajele reutilizabile si de unicd folosintd care includ ambalajele de vanzare, ambalajele de transport si ambalajele grupate.
Ambalajele de vanzare reutilizabile si de unici folosingd.

Numdrul de rotatii pe care le efectueazd ambalajele reutilizabile intr-un anumit an.

Numarul de rotatii pe care le efectueaza ambalajele reutilizabile intr-un anumit an inmultit cu masa acestora.”

3. Se adaugd urmdtoarele anexe II, III si IV:

JANEXA 11

Punctele de calculare mentionate la articolul 6c¢ alineatul (1) litera (a)

Material de ambalaj

Punct de calculare

Sticla Sticla triatd care nu face obiectul unei prelucriri suplimentare inainte de a intra
intr-un cuptor-vand pentru topirea sticlei sau in productia de medii de filtrare,
materiale abrazive, materiale izolante si de constructie din fibrd de sticla.

Metale Metal triat care nu face obiectul unei prelucrdri suplimentare inainte de a intra
intr-un topitor sau furnal pentru metale.

Hartie/carton Hartie triatd care nu face obiectul unei prelucriri suplimentare inainte de a in-

tra intr-o operatiune de transformare in pasta.

Materiale plastice

Plastic separat de polimeri care nu face obiectul unei prelucriri suplimentare
inainte de a intra in operatiuni de peletizare, extrudare sau mulare.

Fulgi din plastic care nu sunt supusi unei prelucriri suplimentare inainte de
a fi utilizati intr-un produs final.

Lemn Lemn triat care nu face obiectul unei prelucriri suplimentare inainte de a fi
utilizat la fabricarea de plici aglomerate din lemn sau de alte produse.
Lemn triat care intrd intr-o operatiune de compostare.

Textile Textile triate care nu fac obiectul unei prelucrdri suplimentare inainte de a fi

utilizate pentru producerea de fibre textile, carpe sau produse granulate.

Ambalaje compozite si ambalaje al-
cdtuite din mai multe materiale

Plastic, sticld, metal, lemn, hértie si carton si alte materiale care rezultd din tra-
tarea ambalajelor compozite sau a ambalajelor alcituite din mai multe mate-
riale, care nu fac obiectul unei prelucrdri suplimentare inainte de a ajunge in
punctul de calculare stabilit pentru materialul specific.

(numar)
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ANEXA III

Metodologie de calculare a metalelor reciclate separate dupi incinerarea deseurilor de ambalaje

1. Se aplicd urmatorii termeni in legdturd cu formulele prevdzute in prezenta anexa:

masa totald a metalelor feroase sau a aluminiului din cenusa de vatrd rezultatd in urma

My BA Fe/Al R NN ‘ .
mncinerarii (mcmemtwn bottom ash — IBA) Intr-un anumit an;

masa concentratului de metale feroase sau a concentratului de metale neferoase separat de

mIBA concentrat Fe/nFe o . ‘ !
cenuga de vatrd brutd rezultatd in urma incinerdrii deseurilor intr-un anumit an;

Ciga Fejal concentratia metalelor feroase sau a aluminiului din respectivul concentrat de metal;

Mgy pofal masa metalelor feroase sau a aluminiului din concentratul de metale feroase sau din
concentratul de metale neferoase separat de cenusa de vatrd rezultatd in urma incinerdrii
intr-un anumit an;

m,, i masa materialului nemetalic pe care il contine concentratul specific de metale feroase sau de
aluminiy;

Iy cota de aluminiu din metalele neferoase pe care le contine concentratul neferos separat de
cenusa de vatri rezultatd in urma incinerarii;

My pya masa metalelor feroase sau a aluminiului din deseurile de ambalaje care intrd intr-o
operatiune de incinerare intr-un anumit an;

My f/a masa tuturor metalelor feroase sau a aluminiului care intrd intr-o operatiune de incinerare
intr-un anumit an si

My, 4 pejal masa metalelor feroase reciclate sau a aluminiului reciclat provenit(e) din deseurile de

ambalaje intr-un anumit an.

2. In urma separrii concentratului feros/neferos de cenusa de vatrd brutd rezultatd in urma incinerarii, continutul
de metale feroase/aluminiu al concentratului de metal se calculeazi aplicAnd urmdtoarea formula:

M0 1A Fe/Al = Miga oncentrar Fe/nFe * Cipa Fe/Al

3. Datele privind masa concentratelor de metale feroase/neferoase se obtin de la instalatiile care separd concentratele
de metal de cenusa de vatrd brutd rezultatd in urma incinerarii.

4. Concentratia de metale feroase si de aluminiu care rezultd din prelucrarea cenusii de vatrd brute rezultate in urma
incinerdrii se calculeazd utilizand datele colectate prin anchete regulate la instalatiile care trateazd concentrate de
metal si la instalatiile care utilizeazd metale separate de cenusa de vatrd rezultatd in urma incinerdrii pentru
fabricarea de produse metalice aplicAnd urmdtoarele formule:

(a) pentru metale feroase

_ MiBA Fe _ MuBA concentrat Fe ~ Mnemetalic
CiBAFe = = 3
TMUBA concentrat Fe MMUBA concentrat Fe

(b) pentru aluminiu

Mipa Al o (mIBA concentrat nFe mnememlic) “Tal

CBaal =
TMUBA concentrat nFe MMUBA concentrat nFe

5. Masa metalelor feroase reciclatefa aluminiului reciclat provenit(e) din deseurile de ambalaje din cantitatea totald
de metale feroase reciclate/aluminiu reciclat separat(e) de cenusa de vatrd rezultatd in urma incinerdrii se stabilegte
cu ajutorul anchetelor prin esantionare a deseurilor care intrd in operatiunea de incinerare. Aceste anchete se
efectueazd cel putin o datd la cinci ani si atunci cand existd motive si se preconizeze cd s-a modificat in mod
semnificativ compozitia deseurilor incinerate. Masa metalelor feroase/a aluminiului provenit(e) din deseurile de
ambalaje se calculeazd aplicind urmitoarea formula:

Mpw Fe/Al
MpwBAFe/Al = — * Mhotal IBA Fe/Al-
My Fe/Al
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ANEXA IV

Formular-tip pentru verificarea calitatii

I. Obiectivele raportului

Obiectivele raportului de verificare a calititii sunt urmdtoarele:

1.
2.

IL.

evaluarea metodologiei de raportare privind consumul anual de pungi de transport din plastic subtire;

evaluarea calitdtii datelor privind ambalajele reutilizabile;

. verificarea caracterului complet al aplicdrii de citre statele membre a definitiei deseurilor de ambalaje, in special

in ceea ce priveste datele referitoare la generarea deseurilor de ambalaje;

. evaluarea calitdtii proceselor de colectare a datelor, inclusiv a domeniului de aplicare si a validarii surselor de date

administrative si a valabilitdtii statistice a aborddrilor bazate pe anchete;

. intelegerea motivelor pentru care s-au inregistrat modificiri semnificative ale datelor raportate intre anii de

referintd si asigurarea increderii in exactitatea datelor respective;

. asigurarea aplicdrii regulilor §i a metodologiilor comune de mdsurare a metalelor separate dupd incinerarea

deseurilor de ambalaje; si

. verificarea respectdrii cerintelor specifice stabilite in regulile de calculare a obiectivelor de reciclare pentru

deseurile de ambalaje.

Informatii generale

. Statul membru:

. Organizatia care prezintd datele si descrierea:
. Persoana de contact/datele de contact:

. Anul de referinta:

. Data furnizdrii/versiunea:

. Link citre publicarea datelor de citre statul membru (daci existd):

[II. Consumul anual de pungi de transport din plastic subtire

1.

Descrierea partilor implicate in colectarea datelor

Denumirea institutiei Descrierea responsabilititilor-cheie

Adadugati randuri, dupd caz.

2.

Descrierea metodelor folosite

3.

Exactitatea datelor

3.1. Descrierea principalelor probleme care afecteazd exactitatea datelor privind consumul anual de pungi de

transport din plastic subtire, inclusiv a erorilor legate de esantionare, acoperire, masurare, prelucrare si non-
rdspuns
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3.2. Explicarea domeniului de aplicare si a valabilititii anchetelor pentru colectarea de date privind consumul anual
de pungi de transport din plastic subtire

3.3. Anchete statistice utilizate cu privire la consumul anual de pungi de transport din plastic subtire

Procentul de

Domeniul opulatie Ajustari
. Unitati popual Date Nivel de Marja de intre anul .
de aplicare An . care a ficut . . .| Alte detalii
X statistice | (©) incredere eroare anchetei si
al anchetei obiectul ’
. anul curent
anchetei

Addugati randuri pentru fiecare anchetd utilizatd.

3.4. Diferentele fatd de datele din anul anterior

Modificirile metodologice semnificative ale metodei de calcul pentru anul de referintd curent, daci existd (vd rugim
sd mentionati in special revizuirile retroactive si natura acestora si sd precizati dacid este necesar si se aplice un
indicator de intrerupere pentru un anumit an).

IV. Ambalaje reutilizabile

1. Pérti implicate in colectarea datelor

Denumirea institutiei Descrierea responsabilititilor-cheie

Addugai randuri, dupd caz.

2. Descrierea aplicdrii definitiei ambalajelor reutilizabile in sistemul national de colectare a datelor, inclusiv
asigurarea faptului cd ambalajele reutilizabile introduse pe piatd pentru prima datd sunt refolosite in cadrul unui
sistem de reutilizare a ambalajelor si cd se contabilizeaza toate rotatiile ambalajelor reutilizabile

3. Metodele de colectare si de agregare a datelor pentru
reutilizare a ambalajelor

diferitele categorii, tipul de ambalaj si sistemele de

Descrierea detaliatd a metodelor de
Categoria de amba- colectare si agregare a datelor,

Descrierea sistemului

Material de ambalaj

laje acoperitd (amba-
laje de vanzare,
ambalaje grupate sau
ambalaje de
transport)

Tipul de ambalaj (de
exemplu, sticle, 13zi,
recipiente)

de reutilizare (sistem
in circuit deschis sau
in circuit inchis)

inclusiv sursele de informatii,
acoperirea si orice estimari utilizate,
daci este posibil separat pentru
fiecare combinatie de material de
ambalaj, categorie, tip de ambalaj si
sistem de reutilizare

Plastic

Lemn




L 112/38

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

26.4.2019

Categoria de amba-
laje acoperitd (amba-
laje de vanzare,
ambalaje grupate sau
ambalaje de
transport)

Material de ambalaj

Tipul de ambalaj (de
exemplu, sticle, lazi,
recipiente)

Descrierea sistemului

de reutilizare (sistem

in circuit deschis sau
in circuit inchis)

Descrierea detaliati a metodelor de
colectare si agregare a datelor,
inclusiv sursele de informatii,

acoperirea si orice estimdri utilizate,

daci este posibil separat pentru
fiecare combinatie de material de
ambalaj, categorie, tip de ambalaj si
sistem de reutilizare

Metale feroase

Aluminiu

Sticla

Hartie si carton

Altele

Addugati randuri dupd fiecare material, dupd caz.

4. Verificarea datelor

Material de ambalaj

Descrierea detaliatd a metodelor de verificare a datelor privind
ambalajele reutilizabile, daci este posibil separat pentru fiecare
combinatie de material de ambalaj, categorie, tip de ambalaj si

sistem de reutilizare

Plastic

Lemn

Metale feroase

Aluminiu

Sticla

Hartie si carton

Altele

5. Exactitatea datelor

5.1.

erorile legate de esantionare, acoperire, mdsurare, prelucrare si non-raspuns

Descrierea principalelor probleme care afecteazd exactitatea datelor privind ambalajele reutilizabile, inclusiv

5.2.
reutilizabile

Explicarea domeniului de aplicare si a valabilitatii anchetelor pentru colectarea de date privind ambalajele
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5.3. Anchetele statistice folosite cu privire la ambalajele reutilizabile

Procentul de

. s populatie
Material fie An Un.lta.;l care a ficut | Date (tone)
ambalaj statistice .
obiectul
anchetei

Nivel de
incredere

Marja de
eroare

Detaliile
ajustdrilor
intre anul
anchetei si
anul curent

Alte detalii

Addugati randuri pentru fiecare anchetd utilizatd.

5.4. Diferentele fatd de datele din anul anterior

Modificdrile metodologice semnificative ale metodei de calcul pentru anul de referintd curent, dacd existd (vd rugdm
sd mentionati in special revizuirile retroactive si natura acestora si si precizati daci este necesar si se aplice un

indicator de intrerupere pentru un anumit an).

V. Deseuri de ambalaje

1. Descrierea partilor implicate in colectarea datelor

Denumirea institutiei

Descrierea responsabilititilor-cheie

Addugati randuri, dupd caz.

2. Descrierea metodelor folosite

2.1. Generarea deseurilor de ambalaje

2.1.1. Metode de stabilire a generirii deseurilor de ambalaje (marcati cu un X toate casetele relevante)

Materialul deseurilor de ambalaje/

Metode de colectare a datelor Total Plastic

Lemn

Metale
feroase

Aluminiu

Sticld
carton

Hartie si

Altele

Utilizarea datelor privind ambala-
jele introduse pe piatd

Raportare administrativi

Anchete

Registru electronic

Analiza deseurilor

Date furnizate de operatorii de de-
seuri

Date furnizate de municipalitati
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Materialul deseurilor de ambalaje/ Total Plastic Lemn Metale Aluminiu | sticlz | Harte st | a0
Metode de colectare a datelor feroase carton

Date furnizate de schemele de ris-
pundere extinsi a producitorilor

Statistici privind productia si co-
mertul exterior

Altele (precizati)

Descrierea metodelor de verificare privind datele referitoare la deseurile de ambalaje generate in cazul in care se
utilizeazd date referitoare la ambalajele introduse pe piatd

2.1.2. Explicarea aplicdrii estimarilor in cazul in care se utilizeazd date referitoare la ambalajele introduse pe piatd
[de exemplu, in cazul in care colectarea datelor nu acoperd intreaga piatd sau pentru a lua in considerare

oportunistii (free riders), transferurile private in tard sau in afara tdrii ori vanzdrile online]

2.1.3. Precizati dacd s-a calculat §i s-a addugat o estimare (da/nu) si dacd rdspundeti ,da”, mentionati volumul

addugat in % din total.

Materialul deseurilor de ambalaje/Vali-
dare

Metale

Lemn
feroase

Total Plastic

Aluminiu

Sticld

Hartie si
carton

Altele

Estimdri generale (de exemplu, pe
bazd de anchete)

Oportunisti (free riders)

Transferuri private

Vanziri online

Altele

2.1.4. Descrierea metodologiei si verificarea datelor privind deseurile de ambalaje generate in cazul utilizdrii datelor
referitoare la deseurile de ambalaje, inclusiv (a) modul in care se contabilizeazd deseurile care nu constituie
ambalaje si care sunt colectate impreund cu deseurile de ambalaje, precum si (b) materialele de ambalaje din
alte deseuri (fluxuri de deseuri mixte).

. Descrierea metodologiei de raportare privind ambalajele compozite, inclusiv in cazul in care materialele pe

care le contin ambalajele compozite si care reprezintd mai putin de 5 % din masa unititii de ambalaj nu sunt

raportate separat.
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2.1.6. Verificarea datelor privind deseurile de ambalaje generate

Verificare Verificarea seriilor .
. . . R o : Audit o
Materialul deseurilor de ambalaje incrucigatd cronologice Proces de verificare
’ ’ (da/nu)
(da/nu) (da/nu)
Plastic
Lemn

Metale feroase

Aluminiu

Sticld

Hartie si carton

Altele

Detalii suplimentare privind verificarea datelor referitoare la deseurile de ambalaje generate

2.2. Gestionarea deseurilor de ambalaje

2.2.1. Clasificdrile operatiunilor de tratare

Informatii privind clasificarea utilizatd pentru operatiunile de tratare (daci se utilizeaza o clasificare standard, cum ar
fi codurile operatiunii de eliminare sau ale operatiunii de recuperare stabilite in anexele I si II la Directiva
2008/98/CE, faceti trimitere la denumirea acesteia sau specificati si descrieti toate categoriile relevante utilizate).

2.2.2. Descrierea metodelor de stabilire a operatiunii de tratare a deseurilor de ambalaje (marcati cu un X)

Materialul deseurilor de ambalaje/
Metode de colectare a datelor

Metale

Lemn
feroase

Total Plastic

Aluminiu |  Sticld

Hartie si
carton

Altele

Raportare administrativi

Anchete

Registru electronic

Analiza deseurilor

Date furnizate de operatorii de de-
seuri

Date furnizate de municipalitati

Date furnizate de schemele de rds-
pundere extinsd a producitorilor

Altele (precizati)
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Informatii suplimentare privind metodele, inclusiv combinatia de metode utilizate

2.2.3. Punctele de mdsurare pentru reciclare aplicate de statul membru

Descrierea punctelor de mdsurare utilizate (la punctul de calcu-
lare sau la iesirea din operatiunea de triere cu sciderea materia-
lelor nevizate, dupd caz, criteriile de stabilire a incetarii statu-
tului de deseu etc.), inclusiv variatia la nivel regional si local

Materialul deseurilor de ambalaje

Plastic

Lemn

Metale feroase

Aluminiu

Sticld

Hartie si carton

Altele

Descrierea detaliatd a metodologiei de calculare a cantitdtii de materiale nevizate eliminate intre punctul de masurare
si punctul de calculare, daci este cazul.

2.2.4. Descrierea metodologiei de stabilire pentru fiecare material a cantitdtii de materiale reciclate pe care le contin
ambalajele compozite sau ambalajele alcituite din mai multe materiale §i informatii privind orice scutiri
aplicate pentru materialele care reprezintd mai putin de 5 % din masa totald a unititii de ambalaj.

2.2.5. Utilizarea ratelor medii de pierdere

Descrierea deseurilor de ambalaje triate cdrora li se aplicd ratele medii de pierdere, tipurile de instalatii de triere
cdrora li se aplicd diferite rate medii de pierdere, abordarea metodologicd de calculare a ratelor medii de pierdere in
acest(e) punct(e), inclusiv exactitatea statisticd a oriciror anchete utilizate si natura oricdror specificatii tehnice.

Ratele medii de pierdere

. N Descriere
aplicate (in %)

Materialul deseurilor triate i tipul de instalagie de triere

Addugati randuri, dupd caz.
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2.2.6. Clasificarea tipurilor de deseuri in deseuri de ambalaje si deseuri care nu constituie ambalaje si corectia
pentru umiditate

Descrierea, dacd este cazul, a metodologiei de excludere a deseurilor care nu constituie ambalaje din cantitatea
raportatd de deseuri de ambalaje reciclate si a metodologiei de corectare a cantitdtii de deseuri de ambalaje la
punctul de misurare pentru a reflecta rata de umiditate naturald a ambalajelor (inclusiv utilizind standardele
europene relevante). Se acceptd datele agregate la nivelul instalatiilor de tip similar.

Descrierea metodologiilor apli-
cate pentru obtinerea procen-
tului

Materialul deseurilor de
ambalaje

Cota de deseuri de

Tipul de instalatie ambalaje (%)

Adadugati randuri, dupd caz.

2.2.7. Atribuirea deseurilor unor state membre diferite

Descrierea metodologiei de excludere a deseurilor provenite din alte tiri, dacd este cazul. Se acceptd datele agregate
la nivelul instalatiilor de tip similar.

Descrierea metodologiilor apli-
cate pentru obtinerea procen-
tului

Materialul deseurilor de
ambalaje

Cota de deseuri din statul

Tipul de instalatie membru (%)

Addugati randuri, dupd caz.

2.2.8. Alte tipuri de recuperare a deseurilor

Descrierea tratdrii deseurilor raportatd in categoria ,Alte tipuri de recuperare” si cota de deseuri (%) care fac obiectul
acestei tratdri.

2.2.9. Informatii privind relevanta stocdrii temporare a deseurilor de ambalaje pentru cantititile de deseuri tratate
intr-un anumit an si orice estimdri ale deseurilor reciclate in anul de referintd curent in urma stocarii
temporare dintr-un an de referintd anterior si ale deseurilor destinate stocdrii temporare in anul de referintd
curent

2.2.10. Verificarea datelor privind reciclarea deseurilor de ambalaje

Verificare Verificarea seriilor Audit
Materialul deseurilor de ambalaje incrucisatd cronologice (dajnu) Proces de verificare
(da/nu) (da/nu)

Plastic

Lemn
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Materialul deseurilor de ambalaje

Verificare
incrucigatd

(da/nu)

Verificarea seriilor
cronologice

(da/nu)

Audit
(da/nu)

Proces de verificare

Metale feroase

Aluminiu

Deseuri mixte

Altele

2.2.11. Calcularea reciclirii metalelor din cenusa de vatrd rezultati in urma incinerdrii

Descrierea detaliatd a metodei de colectare a datelor pentru a calcula cantitatea de metale separate de cenusa de vatrd
rezultatd in urma incinerdrii in conformitate cu actul de punere in aplicare al Comisiei adoptat in conformitate cu

articolul 37 alineatul (7) din Directiva 2

008/98/CE

Date

Descrierea metodei de masurare utilizate pentru obtinerea
datelor

Cantitatea de concentrat de metal extras din cenusa de

vatrd rezultatd in urma incineririi

Nivelul mediu de continut metalic din cantitatea totald
de concentrat de metal, inclusiv fiabilitatea oricdror an-

chete efectuate

Proportia de deseuri care intrd in instalatiile de incinerare
si care reprezintd deseuri de ambalaje, inclusiv fiabilitatea

oricdror anchete efectuate

2.3. Exactitatea datelor

2.3.1. Descrierea principalelor probleme care afecteazd exactitatea datelor privind generarea i tratarea deseurilor de
ambalaje, inclusiv a erorilor legate de esantionare, acoperire, misurare, prelucrare si non-raspuns
2.3.2. Explicarea domeniului de aplicare si a valabilititii anchetelor pentru colectarea de date privind generarea si
tratarea deseurilor de ambalaje
2.3.3. Anchete statistice utilizate cu privire la generarea si tratarea deseurilor de ambalaje
Procentul de Detaliile
Componenta s populatie . i ajustarilor
. Unitati ’ Nivel de Marji de X .
de deseuri An L care a ficut | Date (tone) | . jad intre anul | Alte detalii
y . statistice . incredere eroare ..
de ambalaje obiectul anchetei si
anchetei anul curent

Addugati randuri pentru fiecare anchetd utilizatd.
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2.3.4. Diferentele fatd de datele din anul anterior

Modificirile metodologice semnificative ale metodei de calcul pentru anul de referintd curent, daci existd (vd rugim
sd mentionati in special revizuirile retroactive si natura acestora si si precizati daci este necesar si se aplice un

indicator de intrerupere pentru un anumit an).

2.3.5. Explicati in detaliu cauzele diferentelor de tonaj (in ceea ce priveste fluxurile de deseuri, sectoarele sau
estimdrile care au generat diferenta si precizati care este cauza subiacentd) pentru orice componentd
a deseurilor de ambalaje generate si reciclate care prezintd o variatie mai mare de 10 % fatd de datele

prezentate pentru anul anterior.

Materiale

Variatie (%)

Principalul motiv al variatiei

Addugati randuri, dupd caz.

VL. Trasabilitatea deseurilor si asigurarea tratdrii acestora in conditii care sunt in general echivalente cu
cerintele legislatiei UE in domeniul mediului

1. Descrierea detaliati a sistemului de control al calitdtii si de trasabilitate pentru deseurile de ambalaje in temeiul
articolului 6a alineatele (3) si (8) din Directiva 94/62/CE

2. Deseuri tratate in afara statului membru

Face (fac) obiectul trati-

Transferat(e) in alt stat

Descrierea masurilor
specifice in materie de
control al calititii si

Materialul deseurilor de rii finale in statul membru al UE Exportat(e) in afara UE | trasabilitate a deseurilor
ambalaje membru (dajnu) de ambalaje, in special
(da/nu) in ceea ce priveste
monitorizarea si vali-
darea datelor
Plastic
Lemn

Metale feroase

Aluminiu

Sticla

Hartie si carton

Altele

3. Descrierea misurilor menite si asigure faptul cd, in conformitate cu articolul 6a alineatul (8) din Directiva
94/62/CE, exportatorul poate dovedi cd transferurile de deseuri respectd cerintele Regulamentului (CE)
nr. 1013/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (') si cd tratarea deseurilor in afara Uniunii a avut loc
in conditii care sunt in general echivalente cu cerintele legislatiei relevante a UE in domeniul mediului

(") Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 iunie 2006 privind transferurile de deseuri

(OL190,12.7.2006, p. 1).
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VII. Confidentialitate

Justificarea refuzului publicirii anumitor pérti specifice ale prezentului raport:

VIIL Principalele site-uri web nationale, documente de referintd si publicatii

”
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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2019/666 A COMISIEI
din 25 aprilie 2019

de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare
de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre

[notificatd cu numdrul C(2019) 3253]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile din cadrul Uniunii cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sdnitate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animali destinate
consumului uman (*), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei (*) stabileste mdsurile zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre in care au fost confirmate cazuri de respectiva boald la porci domestici
sau silbatici (statele membre in cauzd). In partile I-IV din anexa la decizia de punere in aplicare respectivi sunt
mentionate si delimitate anumite zone din statele membre in cauzd, diferentiate in functie de nivelul de risc,
estimat pe baza situatiei epidemiologice a bolii respective. Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE
a fost modificatd de mai multe ori pentru a se tine seama de evolutia situatiei epidemiologice din Uniune in ceea
ce priveste pesta porcind africand, evolutie care trebuie si fie reflectatd in anexa respectivi. Anexa la Decizia de
punere in aplicare 2014/709/UE a fost modificatd cel mai recent prin Decizia de punere in aplicare (UE)
2019/617 a Comisiei (°), in urma unor cazuri de pestd porcind africand aparute in Lituania si Polonia.

(2)  De la data adoptdrii Deciziei de punere in aplicare (UE) 2019/617 au apdrut noi cazuri de pestd porcind africand
la porci domestici din Romania, care trebuie, de asemenea, si fie reflectate in anexa la Decizia de punere in
aplicare 2014/709/UE.

(3)  In aprilie 2019 a fost observat un focar epidemic de pestd porcind africani la porci domestici din judetul din
Romania, intr-o zond inclusd in partea I a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest focar de
pestd porcind africand apdrutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc care ar trebui si fie reflectat
in anexa respectivd. In consecintd, aceasti zond din Romania afectatd de pestd porcind africand ar trebui inclusi
de acum 1in lista din partea III, in loc de partea I, a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(4)  Pentru a se tine seama de recentele evolutii ale situatiei epidemiologice a pestei porcine africane in Uniune si
pentru a combate Intr-un mod proactiv riscurile asociate raspandirii respectivei boli, ar trebui delimitati o noud
zond cu risc inalt, avand o suprafatd suficientd, in Romania, care ar trebui mentionate in mod corespunzitor in
partea III a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Prin urmare, anexa la Decizia de punere in
aplicare 2014/709/UE ar trebui modificatd in consecintd.

(5)  Masurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

() JOL395,30.12.1989, p. 13.

() JOL224,18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind mdsurile zoosanitare de combatere a pestei porcine
africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JO L 295,11.10.2014, p. 63).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/617 a Comisiei din 15 aprilie 2019 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE privind misurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre (JO L 105, 16.4.2019,
p-37).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul care figureazd in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazi statelor membre.

Adoptatid la Bruxelles, 25 aprilie 2019.

Pentru Comisie
Jyrki KATAINEN

Vicepresedinte
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ANEXA

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu urmatorul text:
~ANEXA

PARTEA 1
1. Belgia

Urmitoarele zone din Belgia:

in Luxemburg province:

— the area is delimited clockwise by:

— Frontiere avec la France,

— Rue Mersinhat,

— La N818 jusque son intersection avec la N83,

— La N83 jusque son intersection avec la N884,

— La N884 jusque son intersection avec la N824,
— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
— Le Routeux,

— Rue d'Orgéo,

— Rue de la Vierre,

— Rue du Bout-d’en-Bas,

— Rue Sous I'Eglise,

— Rue Notre-Dame,

— Rue du Centre,

— La N845 jusque son intersection avec la N85,

— La N85 jusque son intersection avec la N40,

— La N40 jusque son intersection avec la N802,

— La N802 jusque son intersection avec la N825,
— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,
— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
— Rue du Tombois,

— Rue Du Pierroy,

— Rue Saint-Orban,

— Rue Saint-Aubain,

— Rue des Cottages,

— Rue de Relune,

— Rue de Rulune,

— Route de 'Ermitage,

— NB87: Route de Habay,

— Chemin des Ecoliers,

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4:Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

. Bulgaria

Urmdtoarele zone din Bulgaria:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II;

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whithinmunicipality of Dulovo:
— Boll,

— Vokil,

— Grancharovo,

— Doletz,

— Oven,

— Okorsh,

— Oreshene,

— Paisievo,

— Pravda,

— Prohlada,
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Ruyno,
Sekulovo,
Skala,

Yarebitsa,

within municipality of Sitovo:

Bosna,
Garvan,
Irnik,

Iskra,

Nova Popina,
Polyana,
Popina,
Sitovo,

Yastrebna,

within municipality of Silistra:

Vetren,

in Dobrich region:

whole municipality of Baltchik,

wholemunicipality of General Toshevo,

whole municipality of Dobrich,

whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),

within municipality of Krushari:

Severnyak,

Abrit,

Dobrin,

Alexandria,
Polkovnik Dyakovo,
Poruchik Kardzhievo,
Zagortzi,

Zementsi,

Koriten,

Krushari,

Bistretz,

Efreytor Bakalovo,
Telerig,

Lozenetz,

Krushari,
Severnyak,

Severtsi,

within municipality of Kavarna:

Krupen,
Belgun,

Bilo,
Septemvriytsi,

Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,
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in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

within municipality of Ruse:

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:

Krasen,
Bozhichen,
Pirgovo,
Mechka,

Trastenik,

within municipality of Borovo:

Batin,

Gorno Ablanovo,
Ekzarh Yosif,
Obretenik,

Batin,

within municipality of Tsenovo:

Krivina,
Belyanovo,
Novgrad,
Dzhulyunitza,
Beltzov,
Tsenovo,
Piperkovo,

Karamanovo,

in Veliko Tarnovo region:

within municipality of Svishtov:

Sovata,

Vardim,

Svishtov,
Tzarevets,
Bulgarsko Slivovo,
Oresh,
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in Pleven region:

— within municipality of Belene:
— Dekoyv,
— Belene,
— Kulina voda,

— Byala voda,

— within municipality of Nikopol:

— Lozitza,

— Dragash voyvoda,
— Lyubenovo,

— Nikopol,

— Debovo,

— Evlogievo,

— Muselievo,

— Zhernov,

— Cherkovitza,

— within municipality of Gulyantzi:

— Somovit,
— Dolni vit,
— Milkovitsa,
— Shiyakovo,
— Lenkovo,
— Kreta,

— Gulyantzi,
— Brest,

— Dabovan,
— Zagrazhdan,
— Gigen,

— Iskar,

— within municipality of Dolna Mitropoliya:

— Komarevo,
— Baykal,

— Slavovitsa,
— Bregare,

— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,
— Gostilya,

in Vratza region:

— within municipality of Oryahovo:

— Dolni vadin,
— Gorni vadin,
— Ostrov,

— Galovo,

— Leskovets,
— Selanovtsi,

— Oryahovo,
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within municipality of Miziya:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,

— Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:
— Harlets,

— Glozhene,

— Butan,

— Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,

— Gorni Tzibar,

— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,

— Mokresh,

within municipality Lom:
— Kovatchitza,

— Stanevo,

— Lom,

— Zemphyr,

— Dolno Linevo,

— Traykovo,

— Staliyska mahala,

— Orsoya,

— Slivata,

— Dobri dol,

within municipality of Brusartsi:
— Vasilyiovtzi,

— Dondukovo,

in Vidin region:

within municipality of Ruzhintsi:
— Dinkovo,

— Topolovets,

— Drenovets,

within municipality of Dimovo:
— Artchar,

— Septemvriytzi,

— Yarlovitza,

— Vodnyantzi,

— Shipot,

— lzvor,
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— within municipality of Vidin:

Mali Drenovetz,
Lagoshevtzi,

Darzhanitza,

Vartop,
Botevo,
Gaytantsi,
Tzar Simeonovo,
Ivanovtsi,
Zheglitza,
Sinagovtsi,
Dunavtsi,
Bukovets,
Bela Rada,
Slana bara,
Novoseltsi,
Ruptzi,
Akatsievo,
Vidin,
Inovo,
Kapitanovtsi,
Pokrayna,
Antimovo,
Kutovo,
Slanotran,
Koshava,

Gomotartsi.

3. Estonia

Urmadtoarele zone din Estonia:

— Hiiu maakond.

4. Ungaria

Urmitoarele zone din Ungaria:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,

651803,
653200,
654301,
655300,
656600,

651900, 652000, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200,
655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658201, 658202 és 658403

kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 900850, 900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901350, 901450, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950, 902050,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350
kédszdmuvadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,

750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kddszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Nograd megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910és 554050
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250, 855350, 855450, 855460, 855550,
855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050, 856150, 856260, 857050, 857150,
857350 és 857450 kddszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

. Letonia

Urmadtoarele zone din Letonia:

Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
Alsungas novads,

Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,

Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

Ventspils novada Jiirkalnes pagasts,
Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

Rucavas novada Dunikas pagasts.

. Lituania

Urmadtoarele zone din Lituania:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmeés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 2128
ir { vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis j vakarus ir $iaure nuo
kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis j Siaure nuo kelio Nr. 157 ir |
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

Pagégiy savivaldybé,
Plungés rajono savivaldybe,

Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senifinijos dalis i $iaure nuo kelio Nr. A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

Rietavo savivaldybé,

Skuodo rajono savivaldybe,

Silalés rajono savivaldybe,

Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senifinijos.

. Polonia

Urmaitoarele zone din Polonia:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

gmina Ruciane — Nida i cz¢$¢ gminy Pisz polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,
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— cze$¢ gminy Mitki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63, cze$¢ gminy Ryn polozona na
potudnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 59 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta
Gizycko, na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 63 biegnacg od potudniowej granicy gminy do
granicy miasta Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko w powiecie gizyckim,

— gminy Mikotajki, Piecki, cz¢$¢ gminy Sorkwity potozona na potudnie od drogi nr. 16 i czg$¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy

do granicy miasta Mrggowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mraggowo w powiecie mragowskim,

— gminy Dzwierzuty i Swigtajno w powiecie szczyciefskim,

— gminy Gronowo Elblaskie, Markusy, Rychliki, cz¢$¢ gminy Elblag polozona na wschéd i na poludnie od granicy
powiatu miejskiego Elblag i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr. S7 biegnaca od granicy powiatu
miejskiego Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag i czg$¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czgsci II
zalgcznika w powiecie elblaskim oraz strefa wdd przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblgskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jeziorany, Jonkowo i Swigtki w powiecie olsztyfiskim,

— gminy tukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, czg§¢ gminy Bransk polozona na péinoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr. 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafisk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kofaki Koscielne, Rutki, Szumowo, czg$¢ gminy Zambréw polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr. S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Ko$cielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cze$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr. 63 i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaskipotozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr. 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$ i Wyszogréd w powiecie ptockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonsk, Sochocin i Zatuski w powiecie
plofiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i czg$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczacyg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzgsénik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr. 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadow, Klembdw, Poswigtne, Strachéwkai Tluszcz w powiecie wotomiriskim,
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— gminy Dobre, Stanistawéw, cze$¢ gminy Jakuboéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 92,
cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogi nr. 2 i 92, i cz¢$¢ gminy Minsk
Mazowiecki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. A2 w powiecie mifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i czg$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr. 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlinisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Itéw, Nowa Sucha, Rybno, cz¢$¢ gminy Teresin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr. 92, cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 92 i czg$é
miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi nr. 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolenskim,
— gmina Solec nad Wists w powiecie lipskim;
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzech6w, Bychawa, Niedrzwica Duza, Jastkéw, Konopnica, Glusk, Strzyzewice, Wysokie,
Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Migczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada i cze$¢ gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto Deblin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i cze¢$¢ gminy wiejskiej Putawy polozona na zachéd od rzeki Wisty w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— miasto Swidnik w powiecie §widnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zétkiewkaw powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhowek i cze§¢ gminy taszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy tukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdr6j, Narol, Stary Dzikow, Wielkie Oczy, Oleszyce i Lubaczéw z miastem Lubaczéww powiecie
lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tarléw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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8. Romania

Urmadtoarele zone din Romania:

— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Iasi,

— Judetul Neamt,

— Judetul Vilcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in partea III cu urmdtoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Sélcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,

Orsova,

Obarsia Closani,

Baia de Aramai,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tlovita,
Ponoarele,
Tovit,
Patulele,
Jiana,

Izvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,

Padina Mare,
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— Corlatel,
— Vanju Mare,
— Vanjulet,
— Obdrsia de Camp,
— Vanatori,
— Vladaia,
— Punghina,
— Cuyjmir,
— Oprisor,
— Darvari,
— (dzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,
— Livezile,
— Rogova,
— Voloiac,
— Sisesti,
— Sovarna,
— Blicita,
— Judetul Gorj,
— Judetul Suceava,
— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.
PARTEA 1I
1. Belgia

Urmditoarele zone din Belgia:

in Luxemburg province:

— the area is delimited clockwise by:

— La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

— La N85 jusque son intersection avec la N894 au niveau de Florenville,
— La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

— La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
— La rue de Neufchateau,

— La rue des Bruyéres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
— La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
— La rue de I'Accord,

— La rue du Fet,

— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

— La N88 jusque son intersection avec la N811,
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La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgaria

Urmdtoarele zone din Bulgaria:

in Varna region:

within municipality of Beloslav:
— Razdelna,

within municipalty of Devnya:
— Devnya,

— Povelyanovo,

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa,

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,

— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,
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in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,

— Svetoslav,

— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,

— Gospodinovo,

— Davidovo,

— Sredishte,

— Strelkovo,

— Poprusanovo,

— Posey,

within municipality of Alfatar:
— Alfatar,

— Alekovo,

— Bistra,

— Kutlovitza,

— Tzar Asen,

— Chukovetz,

— Vasil Levski,

within municipality of Silistra:
— Glavan,

— Silistra,

— Aydemir,

— Babuk,

— Popkralevo,

— Bogorovo,

— Bradvari,

— Sratzimir,

— Bulgarka,

— Tsenovich,

— Sarpovo,

— Srebarna,

— Smiletz,

— Profesor Ishirkovo,
— Polkovnik Lambrinovo,
— Kalipetrovo,

— Kazimir,

— Yordanovo,
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— within municipality of Sitovo:
— Dobrotitza,
— Lyuben,
— Slatina,
— within municipality of Dulovo:
— Varbino,
— Polkovnik Taslakovo,
— Kolobar,
— Kozyak,
— Mezhden,
— Tcherkovna,
— Dulovo,
— Razdel,
— Tchernik,
— Poroyno,
— Vodno,
— Zlatoklas,
— Tchernolik,
in Dobrich region:
— within municipality of Krushari:
— Kapitan Dimitrovo,
— Ognyanovo,
— Zimnitza,
— Gaber,
— within municipality of Dobrich-selska:
— Altsek,
— Vodnyantsi,
— Feldfebel Denkovo,
— Hitovo,
— within municipality of Tervel:
— Brestnitza,
— Kolartzi,
— Angelariy,
— Balik,
— Bezmer,
— Bozhan,
— Bonevo,
— Voynikovo,
— Glavantsi,
— Gradnitsa,
— Guslar,
— Kableshkovo,
— Kladentsi,
— Kochmar,

— Mali izvor,



L 112/64

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

26.4.2019

— Nova Kamena,

— Onogur,

— Polkovnik Savovo,
— Popgruevo,

— Profesor Zlatarski,
— Sartents,

— Tervel,

— Chestimenstko,

within municipality Shabla:

— Shabla,

— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,

— Gorichane,
— Prolez,

— Ezeretz,

— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,

— Granichar,
— Durankulak,
— Krapetz,

— Smin,

— Staevtsi,

— Tvarditsa,

— Chernomortzi,

within municipality of Kavarna:

— Balgarevo,

— Bozhurets,

— Vranino,

— Vidno,

— Irechek,

— Kavarna,

— Kamen briag,
— Mogilishte,

— Neykovo,

— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,

— Sveti Nikola,
— Seltse,

— Topola,

— Travnik,

— Hadzhi Dimitar,

— Chelopechene.



26.4.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 112/65

3. Estonia

Urmdtoarele zone din Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungaria

Urmdtoarele zone din Ungaria:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610 kdodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856250, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750,
856760, 856850, 856950, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550, tovabbd 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kddszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658100,
658310, 658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000,
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000,
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és 901850
kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Letonia

Urmdtoarele zone din Letonia:

— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,
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Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles,
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk$énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,

Olaines novads,

Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
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Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Novadnieku, Kursisu, Zvardes, Pampalu, Skédes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un

Vadakstes pagasts,
Saulkrastu novads,
Séjas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,
Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Strenc¢u novads,
Talsu novads,
Teérvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novads,
Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,

Piltenes pilseta,

Viesites novads,
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— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
6. Lituania

Urmdtoarele zone din Lituania:

— Alytaus miesto savivaldybé,

— Alytaus rajono savivaldybe,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
— BirZy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Bir$tono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybeé,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybeé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybe,

— Kazly Rudos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitnijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy seni@inijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105,
Uzvencio, Kukeciy dalis  Siaure nuo kelio Nr. 2128 ir j rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budviecio, Kapc¢iamie$cio, Krosnos, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senitinijos,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeé,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnujy senifinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybeé,

— Salcininky rajono savivaldybé,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji senitinija,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senitinija,
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Sirvinty rajono savivaldybé,
Svencioniy rajono savivaldybé,
Taurageés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senitinijos,
Telsiy rajono savivaldybé,
Traky rajono savivaldybe,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybé,
Varénos rajono savivaldybé,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Vilkaviskio rajono savivaldybé,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybeé.

7. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek, cz¢s¢ gminy Elblag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr. S7 biegnacg od granicy powiatu miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag, i czg$¢ obszaru
ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblgskiej do
granicy z gmina wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

powiat miejski Elblag,

gminy Kruklanki, Wydminy, cze$¢ gminy Mitki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 63,
cze$¢ gminy Ryn polozona na pétnoc od linii kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn i czg$¢ gminy
wiejskiej Gizycko polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 59 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Gizycko, na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 63 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na péinoc od granicy miasta Gizycka i miasto Gizycko w powiecie
gizyckim,

gmina Dubeninki, cz¢§¢ gminy Goldap polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 65 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 1815N i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr. 1815N biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 65 w powiecie gotdapskim,

gmina Pozezdrze i czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 63
biegnaca od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 650, a nastgpnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr. 650 biegngca od skrzyzowania z droga nr. 63 do skrzyzowania z droga
biegnaca do miejscowosci Przystan i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

gminy Olecko, Swigtajno, Wieliczki i czgs¢ gminy Kowale Oleckie potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr. 65 i na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Kowale
Oleckie, Guzy, Wezewo, Sokoélki biegnaca do potudniowej granicy gminy w powiecie oleckim,

gminy Orzysz, Biala Piska i cze$¢ gminy Pisz polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 58
w powiecie piskim,

gminy Gérowo Haweckie z miastem Gorowo Haweckie, Bisztynek, czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 51 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr. 57 i na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 57 biegnaca od skrzyzowania z droga nr. 51 do
poludniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

gmina Kolno w powiecie olsztyfiskim,
powiat braniewski,

gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszeli czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Sgtoczno i na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge laczacg miejscowosci Sgtoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z drogg
nr. 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschdod od drogi nr. 590 do skrzyzowania z drogg nr. 592 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania
z drogg nr. 590 w powiecie ketrzyniskim,



L 11270 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 26.4.2019

— powiat lidzbarski,

— cz¢§¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr. 16 i czes¢ gminy wiejskiej Mraggowo potozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr. 16 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo oraz
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy fomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatyczew powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymyi Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢§¢ gminy Zambréw potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grdédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Supral, Suraz,
Turo$n Kodcielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i czg¢$¢ gminy Brafisk potozona na potudnie od linii
od linii wyznaczonej przez droge nr. 66 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk
w powiecie bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 63
i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 63
w powiecie sokotowskim,

— powiat losicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, cz¢$¢ gminy Teresin polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na pélnocny wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr. 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie ploniskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacq miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotomifiskim,

— cz¢§¢ gminy Somianka potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, czes¢ gminy Jakubow polozona na
potudnie od linii wyznaczoenj przez droge nr. 92, cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez drogi nr. 2 1 92 i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr. A2 i miasto Mifisk Mazowiecki w powiecie minskim,
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— powiat garwolifiski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczdéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— czg$¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 48 w powiecie biatobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyn
Podlaski w powiecie radzyfiskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszoéw, Krzywda, Stanin, czg$é
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 63 biegnaca od péinocnej
granicy gminy do granicy miasta Lukéw i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 806 biegnacg od
wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukow i miasto Lukéw w powiecie
lukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantyn6éw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiatmiejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 829 w powiecie
feczyniskim,

— cz¢§¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 815 i cz¢$¢ gminy Milandw
polozona na zachdd od drogi nr. 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréwek, Abramoéw, Firlej, Kamionka, Michow i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw, Niemce, Garbow i Woélka w powiecie lubelskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, Izbica, Krasniczyn, czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr. 17 biegnaca od pdinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto
Krasnystaw icze$¢ gminy Lopiennik Gorny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 17
w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszow potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 844 oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i cze$¢ gminy Laszczéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 852
w powiecie tomaszowskim,

— cz¢8¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i Skierbieszé6w w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczow, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, czes¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie pulawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Go$cieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wisla w powiecie opolskim,

— gmina Stezyca w powiecie ryckim;

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.
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8. Romania

Urmadtoarele zone din Romania:

— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in partea IIl cu urmitoarele comune:

Comuna Viseu de Sus,
Comuna Moisei,
Comuna Borsa,
Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lipus,
Comuna Vima Micg,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Bdsesti,
Comuna Baia Mare,
Comuna Tdutii Magherdus,
Comuna Cicarlau,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Fdrcasa,
Comuna Silsig,
Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,
Comuna Grosi,
Comuna Recea,
Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,
Comuna Cernesti,
Copalnic Manastur,
Comuna Dumbravita,
Comuna Cupseni,
Comuna Somcuta Mare,

Comuna Sicaldseni,

Comuna Remetea Chioarului,

Comuna Miresu Mare,

Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nisiud.

1. Letonia

Urmadtoarele zone din Letonia:

PARTEA 1II

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
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2. Lituania

Urmadtoarele zone din Lituania:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

— Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy seniinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybeés: Laizuvos, MaZzeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kursény kaimiskoji, KurSény miesto, Kuziy,
Meskui¢iy, Raudény ir Sakynos senitinijos.

3. Polonia

Urmadtoarele zone din Polonia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sgpopol i czg§¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 51
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 57 i na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr. 57 biegnacg od skrzyzowania z droga nr. 51 do poludniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,

— gminy Srokowo, Barciany i cze$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr. 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zachdd od drogi nr. 590 do skrzyzowania z drogg nr. 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr. 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i cze$¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr. 650, a nastgpnie na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr. 650 biegnacg od skrzyzowania z droga nr. 63 do skrzyzowania z droga biegnaca
do miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Banie Mazurskie i cz¢$¢ gminy Goldap polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 65
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 1815N i na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr. 1815N biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 65 w powiecie
goldapskim,

— cz¢$¢ gminy Kowale Oleckie polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potudniowej
granicy gminy laczaca miejscowosci Sokétki, Wezewo, Guzy, Kowale Oleckie do skrzyzowania z drogg nr. 65
i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 65 biegnacg od tego skrzyzowania do pétnocnej granicy gminy
w powiecie oleckim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, ZmudzZ i czes¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana czg$¢ gminy Lopiennik Gorny polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr. 17 i cze$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 17 biegnaca od
pdinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hanisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejéw i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr. 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, D¢gbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr. 815 i czg$¢ gminy Milanéw polozona na wschéd od drogi nr. 813 w powiecie
parczewskim,
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— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 63
biegnacg od péinocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pélnoc, zachdd, potudnie
i wschod od linii stanowigcej pdéinocna, zachodnig, poludniowa i wschodnig granice miasta Lukéw do jej
przecigcia si¢ z drogg nr. 806 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i cz¢§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr. 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta Hrubiesz6w oraz na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta Hrubieszéw do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Cieszandww powiecie lubaczowskim.

4. Romania

Urmdtoarele zone din Romania:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Bacdu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilirasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Ialomita,

— Judetul Tifov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,
— Comuna Repedea,
— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu de Jos,
— Comuna Ruscova,
— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,

— Comuna Rona de Sus,
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Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasdu,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna $ugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiu,

Comuna Cavnic,

Comuna Lipus,

Comuna Dragomiresti,
Comuna leud,

Comuna Silistea de Sus,
Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Vodi,
Localitatea Grosii Tibiesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

— Partea din judetul Mehedinti cu urmdtoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangaceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bicles,

Comuna Bilicita,

— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani.
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PARTEA IV
Italia

Urmadtoarele zone din Italia:

— intregul teritoriu al Sardiniei.”
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/1263 al Comisiei din 20 septembrie

2018 de stabilire a formularelor pentru transmiterea informatiilor de citre furnizorii de servicii de

livrare de colete in conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/644 al Parlamentului European si al
Consiliului

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 238 din 21 septembrie 2018)

La pagina 68, anexa II se va citi dupd cum urmeaza:

»ANEXA II

Formular pentru transmiterea informatiilor mentionate la articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) 2018/644 (")

Denumirea furnizorului de servicii de livrare de
colete

Numarul de inregistrare intr-un registru al
comertului sau intr-un registru similar

Data transmiterii (%)

Numele persoanei de contact

Anul pentru care sunt transmise informatiile

Tabelul 1. Numarul (°) de colete manipulate pe parcursul anului calendaristic precedent si cifra de afaceri
anuala generata de serviciile de livrare de colete pentru anul calendaristic () precedent in statul membru in
care este stabilit furnizorul de servicii de livrare de colete (°)

Tabelul 1.1. Servicii de livrare nationala de colete

Uni- Contractate cu Gestionate in numele Observatii
tate expeditorul unui alt furnizor

Numdrul de colete (°)

Cifra de afaceri generata de serviciile
de livrare de colete (7)

Tabelul 1.2. Servicii de livrare transfrontaliera de colete primite [din interiorul si din exteriorul Uniunii/Spatiului
Economic European (SEE)]

Uni- Contractate cu Gestionate in numele Observatii
tate expeditorul unui alt furnizor

Numarul total de colete primite (°)

din care numarul coletelor primite din
INTERIORUL Uniunii/SEE (°)

din care numarul coletelor primite din
EXTERIORUL Uniunii/SEE (5)

Cifra de afaceri generata de serviciile
de livrare de colete primite (")

din care cifra de afaceri generata de
serviciile de livrare de colete primite
din INTERIORUL Uniunii/SEE (7)

din care cifra de afaceri generata de
serviciile de livrare de colete primite
din EXTERIORUL Uniunii/SEE (7)
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Tabelul 1.3. Servicii de livrare transfrontaliera de colete expediate (spre interiorul si spre exteriorul

Uniunii/SEE)
Unitate Contractate cu Gestionate in numele Observatii
expeditorul unui alt furnizor

Numarul de colete (%)

din care numarul coletelor expediate
spre INTERIORUL Uniunii/SEE (5)

din care numarul coletelor expediate
spre EXTERIORUL Uniunii/SEE (%)

Cifra de afaceri totald generata de
serviciile de livrare de colete
expediate (")

din care cifra de afaceri generata de
serviciile de livrare de colete
expediate spre INTERIORUL
Uniunii/SEE ()

din care cifra de afaceri generata de
serviciile de livrare de colete
expediate spre EXTERIORUL
Uniunii/SEE (")

Tabelul 2. Numarul de persoane care au lucrat pentru furnizorul de servicii de livrare de colete in decursul
anului calendaristic precedent implicate in furnizarea de servicii de livrare de colete in statul membru in care
este stabilit furnizorul

30.6.20XX 31.12.20XX Observatii

Cu norma
intreaga

Cu fractiune de
norma

Angajati temporari

Persoane care
desfasoara o
activitate
independenta

TOTAL

Tabelul 3. Informatii privind caracteristicile serviciilor de livrare de colete prestate de subcontractantii
furnizorilor de servicii de livrare de colete (%)

Numele Colectare | Sortare | Transport | Distribuire Observatii
subcontractantului

Numarul total de
subcontractanti (°)

Subcontractant 1 ('°)

Subcontractant 2 (')

Subcontractant 3 (')

Subcontractant 4 ()

Subcontractant 5 ()
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Tabelul 4. Numele subcontractantilor furnizorului de servicii de livrare de colete (')

Numerotarea Numele subcontractantului Observatii
subcontractantilor

(--) (™ (...)

Tabelul 5. Orice lista de preturi accesibila publicului, aplicabila la data de 1 ianuarie a fiecarui an calendaristic
pentru serviciile de livrare de colete ('%)

Lista atasata sub
forma de anexa ...

Link (linkuri):

(") In conformitate cu articolul 4 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2018/644, autoritatile nationale de reglementare pot impune cerinte
de informatii suplimentare celor mentionate la articolul 4 alineatul (3) din regulamentul respectiv. Cerinta de transmitere a
informatiilor mentionata la articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2018/644 este supusa dispozitiilor articolului 4 alineatele (6)
si (7) din regulamentul respectiv.

® In conformitate cu articolul 4 alineatul (3), formularul trebuie s fie depus pana la data de 30 iunie a fiecarui an calendaristic.

(® Includeti articolele generate de activitatile legate atat de coletele standard, cét si de transportul de bunuri realizat in circuitul postal al
corespondentei.

(¥ In cazul in care informatiile furnizate sunt bazate pe estimari, descrieti baza acestora.

(®)  Furnizati informatii privind serviciile efective de livrare de colete furnizate de la un sediu dintr-un stat membru in anul calendaristic
precedent (mentionat mai sus ca fiind «anul pentru care sunt transmise informatiile»).

(®) Indicati in mii de unitati («000»).

() Indicati in mii de unitati de moneda nationala, fara TVA.

(8 Comunicati o estimare a numarului de subcontractanti care presteaza oricare dintre serviciile din cadrul lantului de livrare postala.

(® Comunicati numarul de subcontractanti implicati in fiecare etapa relevantd (suma ar putea sd depaseascd numarul total de
subcontractanti intrucét unii dintre subcontractanti pot presta servicii in cadrul mai multor etape).

("% Comunicati numele celor mai mari cinci subcontractanti si indicati care sunt etapele din lantul de livrare in care presteaza servicii.

(" Comunicati informatii privind subcontractantii din decursul anului calendaristic precedent.

("» Comunicati informatiile direct in tabel sau atasati un document la prezentul formular enumerénd subcontractantii.

('®) Atasati lista la prezentul formular si, in cazul in care lista este disponibild online, furnizati linkul (linkurile).”
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